SUN2000-(50KTL-ZHM3, 50KTL-M3)

Instrukcja obstugi

Wydanie 04
Data 2023-01-10

NN

9 N

Rt

N

HUAWE|

HUAWEI TECHNOLOGIES CO., LTD.



Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2023. Wszelkie prawa zastrzezone.

Zadna cze$¢ niniejszego dokumentu nie moze by¢ powielana ani przesytana w jakiejkolwiek formie ani w jakikolwiek
sposob bez uprzedniej pisemnej zgody Huawei Technologies Co., Ltd.

Znaki towarowe i zezwolenia
Huawel | inne znaki towarowe Huawei sa wtasnoscia firmy Huawei Technologies Co., Ltd.

Wszelkie inne znaki towarowe i nazwy handlowe wymienione w niniejszym dokumencie sa wtasnoscia ich
odpowiednich wtascicieli.

Uwaga

Szczegbtowa charakterystyka zakupionych produktéw, ustug i funkcji znajduje sie w umowie zawieranej miedzy
firma Huawei a Klientem. Produkty, ustugi i funkcje opisane w niniejszym dokumencie moga w catosci lub w czesci
wykracza¢ poza zakres zakupu lub zakres uzytkowania. O ile w umowie nie okreslono inaczej, wszelkie zwroty,
informacje i zalecenia w niniejszym dokumencie sg przekazywane W STANIE, W JAKIM SIE ZNAJDUJA bez zadnego
rodzaju rekojmi, gwarancji lub o$wiadczen, wyraznych lub dorozumianych.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji moga by¢ modyfikowane bez uprzedniego powiadomienia. Podczas
opracowywania niniejszego dokumentu dotozono wszelkich staran, aby zapewni¢ rzetelnos¢ tresci, ale zadne
zawarte w dokumencie zwroty, informacje i zalecenia nie stanowia zadnego rodzaju gwarancji, wyrazonych wprost
ani dorozumianych.

Huawei Technologies Co., Ltd.

Adres: Huawei Industrial Base
Bantian, Longgang Shenzhen
518129 Chinska Republika
Ludowa

Strona internetowa:  https://e.huawei.com

Wydanie 04 (2023- Copyright © Huawei Technologies Co.,


https://e.huawei.com/

SUN2000- (50KTL-ZHM3, 50KTL-M3)
Instrukcja obstugi Informacje o dokumencie

Informacje o dokumencie

Informacje

ogolne Niniejsza instrukcja dotyczy falownikéw SUN2000-50KTL-ZHM3 i SUN2000-50KTL-M3
(w skrécie SUN2000) w zakresie ich montazu, potaczen elektrycznych, uruchomienia,
konserwacji i usuwania awarii. Przed zamontowaniem i obstuga SUN2000 nalezy
zapoznac sie z charakterystyka, funkcjami i srodkami ostroznosci opisanymi w
niniejszym dokumencie.

Grupa docelowa
Niniejszy dokument jest przeznaczony dla:

e Instalatorow
e  Uzytkownikéw

Stosowane symbole

Symbole zamieszczone w niniejszej instrukcji maja nastepujace znaczenie:

Symbol Opis

VI (2: 74 3evd = aniel | Zagrozenie o wysokim poziomie ryzyka, ktére skutkuje
Smiercig lub powstaniem powaznych obrazen.

_ Zagrozenie o srednim poziomie ryzyka, ktére moze

doprowadzi¢ do $Smierci lub powstania powaznych obrazen.

/A\ PRZESTROGA Zagrozenie o niskim poziomie ryzyka, ktére moze
doprowadzi¢ do powstania niewielkich lub umiarkowanych
obrazen.

INFORMACJA Potencjalne zagrozenie, ktére moze doprowadzi¢ do

uszkodzenia sprzetu, utraty danych, pogorszenia wydajnosci
lub nieprzewidzianych skutkéw.

INFORMACIA wskazuje czynnosci, ktére nie skutkuja
obrazeniami ciata.
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Symbol

Opis

CJ UWAGA

Uzupetnia wazne informacje w tekscie gtéwnym.

UWAGA odnosi sie do informacji niezwiazanych z
obrazeniami ciata, uszkodzeniem sprzetu i szkodami dla
srodowiska.

Historia zmian

Zmiany pomiedzy wydaniami dokumentu kumuluja sie. Najnowsze wydanie

dokumentu zawiera wszystkie zmiany wprowadzone we wcze$niejszych wydaniach.
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1 Informacje dotyczace bezpieczestwa

1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Informacje

Przed transportem, przechowywaniem, montazem, obstuga, uzyciem i/lub
konserwacja sprzetu nalezy przeczytac niniejsza instrukcje, scisle przestrzegac
wszystkich zawartych tu instrukgji, przestrzega¢ instrukcji bezpieczehstwa
znajdujacych sie na sprzecie oraz w niniejszym dokumencie. W niniejszym
dokumencie okreslenie ,sprzet” odnosi sie do produktéw, oprogramowania,
komponentéw, czesci zamiennych i/lub ustug zwiazanych z tym dokumentem; ,Firma”
odnosi sie do producenta (wytworcy), sprzedawcy i/lub dostawcy ustug w zakresie
sprzetu; ,uzytkownik” odnosi sie do podmiotu, ktéry transportuje, przechowuje,
montuje, obstuguje, uzywa i/lub przeprowadza konserwacje sprzetu.

Zwroty Niebezpieczenstwo, Ostrzezenie, Przestroga oraz Informacja opisane w
niniejszym dokumencie nie zawieraja informacji na temat wszystkich srodkow
ostroznosci. Nalezy takze przestrzega¢ odpowiednich miedzynarodowych, krajowych
lub regionalnych norm i praktyk branzowych. Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek konsekwencje mogace wynikna¢ z naruszenia wymagan
bezpieczenstwa lub norm bezpieczenstwa dotyczacych projektowania, produkgji i
uzytkowania sprzetu.

Sprzet nalezy obstugiwa¢ w Srodowisku zgodnym ze specyfikacjami projektowymi. W
przeciwnym razie sprzet moze ulec awarii, dziata¢ nieprawidtowo lub ulec
uszkodzeniu, co nie jest objete gwarancja. Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakakolwiek utrate mienia, obrazenia ciata, a nawet smier¢ spowodowane
nieprawidtowa obstuga sprzetu.

Nalezy przestrzega¢ obowiazujacych praw, przepiséw, norm i specyfikacji podczas
transportu, przechowywania, montazu, obstugi, uzytkowania i konserwacji.

Niedozwolone jest przeprowadzanie operacji inzynierii wsteczniej, dekompilacji,
deasemblacji oraz adaptacji oprogramowania sprzetu, dodawanie kodu lub
jakiekolwiek modyfikacje. Zabronione jest analizowanie logiki wewnetrznej
implementacji sprzetu, pozyskiwanie kodu zrédtowego oprogramowania sprzetu,
naruszanie wtasnosci intelektualnej oraz ujawnianie jakichkolwiek wynikéw testéow
wydajnosci oprogramowania sprzetu.

Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek nastepujace okolicznosci lub
ich konsekwencje:

e Uszkodzenie sprzetu w wyniku sity wyzszej, takiej jak trzesienia ziemi, powodzie,
erupcje wulkandéw, odrywanie sie odtamkow skalnych, uderzenia pioruna, pozary,
wojny, konflikty zbrojne, tajfuny, huragany, tornada i inne ekstremalne warunki
pogodowe.

e  Obstuga sprzetu wykraczajaca poza warunki okre$lone w niniejszym dokumencie.
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e Montaz lub obstuga sprzetu w srodowiskach niespetniajacych norm
miedzynarodowych, krajowych lub regionalnych.

e Nieprzestrzeganie przez uzytkownika instrukcji obstugi i Srodkéw ostroznosci
zamieszczonych na produkcie oraz w dokumencie.

e Nieautoryzowane usuwanie lub modyfikowanie produktu lub
modyfikowanie kodu oprogramowania przez uzytkownika.

e  Uszkodzenie sprzetu przez uzytkownika lub upowazniona przez niego osobe
trzecig podczas transportu.

e  Uszkodzenie sprzetu w wyniku przechowywania w warunkach niespetniajacych
wymagan okreslonych w dokumencie produktu.

e Nieprzygotowanie przez uzytkownika materiatéw i narzedzi zgodnych
z lokalnymi przepisami, regulacjami i powiazanymi normami.

e Uszkodzenie sprzetu w wyniku zaniedbania, umyslnego naruszenia, razacego
zaniedbania lub niewtasciwej obstugi przez uzytkownika lub strone trzecia lub w
wyniku innych przyczyn niezwiazanych z Firma.

1.1 Bezpieczenstwo osobiste

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nalezy upewnic sie, ze podczas montazu zasilanie jest wytaczone. Nie podtaczaé ani
nie odtacza¢ przewoddéw przy wtaczonym zasilaniu. PrzejSciowy kontakt pomiedzy
rdzeniem przewodu a przewodnikiem wygeneruje tuki elektryczne lub iskry, ktére
moga spowodowac pozar lub obrazenia ciata.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niestandardowe i niewtasciwe operacje wykonywane na sprzecie podtaczonym do
zasilania moga spowodowac pozar, porazenie pradem lub eksplozje, prowadzac do
uszkodzenia mienia, obrazen ciata, a nawet Smierci.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Przed przystapieniem do przeprowadzania czynnosci na sprzecie nalezy zdja¢ elementy
przewodzace prad, takie jak zegarki, bransoletki, obraczki, pierscionki i naszyjniki, aby
unikna¢ porazenia pradem.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Podczas obstugi nalezy uzywa¢ dedykowanych narzedzi izolowanych, aby zapobiec
porazeniu pradem lub zwarciom. Maksymalny poziom napiecia dielektrycznego musi
by¢ zgodny z lokalnymi przepisami, regulacjami, normami i specyfikacjami.
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Podczas obstugi nalezy nosi¢ srodki ochrony indywidualnej, takie jak odziez
ochronna, obuwie izolacyjne, gogle, kaski ochronne i rekawice izolacyjne.

Rysunek 1-1 Srodki ochrony indywidualnej
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Wymagania ogodlne

e  Zawsze korzystac z urzadzen zabezpieczajacych. Zwrdéci¢ uwage na ostrzezenia,
przestrogi i powigzane srodki ostroznosci zawarte w niniejszym dokumencie i
umieszczone na sprzecie.

e W przypadku wystapienia prawdopodobieristwa obrazen ciata lub
uszkodzenia sprzetu podczas obstugi, natychmiast przerwa¢ obstuge,
zgtosi¢ sprawe przetozonemu i wdrozy¢ odpowiednie $rodki ochronne.

e Nie uruchamia¢ sprzetu przed jego montazem i zatwierdzeniem przez
specjalistow.

e Nie dotyka¢ zasilacza bezposrednio ani przewodnikami, takimi jak wilgotne
przedmioty. Przed dotknieciem jakiejkolwiek powierzchni przewodnika lub
zacisku nalezy zmierzy¢ napiecie w punkcie styku, aby upewnic sie, ze nie ma
ryzyka porazenia pradem.

e Nie dotyka¢ pracujacego sprzetu, poniewaz obudowa jest goraca.

e Nie dotyka¢ pracujacego wentylatora dtonmi, komponentami, srubami,
narzedziami lub ptytami. W przeciwnym razie moze doj$¢ do obrazen ciata lub
uszkodzenia sprzetu.

e W przypadku pozaru natychmiast opusci¢ budynek lub obszar wokoét sprzetu i
uruchomic¢ alarm przeciwpozarowy lub wezwac¢ stuzby ratunkowe. Pod
zadnym pozorem nie wchodzi¢ do ptonacego budynku lub obszaru wokét
sprzetu.

Wymagania dotyczace personelu
e  Wytacznie specjalisci i przeszkolony personel moga obstugiwac sprzet.

- Specjalisci: personel zaznajomiony z zasadami dziatania i budowa sprzetu,
przeszkolony lub majacy doswiadczenie w obstudze sprzetu i nie
przyczyniajacy sie do powstawiania potencjalnych zagrozen zwiazanych z
montazem, obstuga i konserwacja sprzetu.
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- Przeszkolony personel: personel przeszkolony w zakresie technologii i
bezpieczenstwa, posiadajacy wymagane doswiadczenie, Swiadomy
mozliwych zagrozen zwiazanych z niektérymi czynno$ciami i bedacy w
stanie podjac¢ srodki ochronne w celu zminimalizowania zagrozen dla siebie i
innych.

e  Personel planujacy montaz lub konserwacje sprzetu musi przej$¢ odpowiednie
szkolenie, by¢ w stanie prawidtowo wykonywac wszystkie czynnosci i rozumiec
wszystkie niezbedne Srodki ostroznosci oraz odpowiednie lokalne normy.

e Jedynie wykwalifikowani specjalisci lub przeszkolony personel moga
montowac, obstugiwacd i przeprowadzac konserwacje sprzetu.

e Jedynie wykwalifikowani specjalisci moga usuwac urzadzenia bezpieczenistwa i
dokonywac¢ przegladéw sprzetu.

e  Personel, ktéry bedzie wykonywat zadania specjalne, takie jak prace
elektryczne, prace na wysokosci, obstuga sprzetu specjalnego, musi posiadaé
wymagane lokalne kwalifikacje.

e Jedynie upowaznieni specjalisci moga dokonywa¢ wymiany sprzetu lub
komponentéw (w tym oprogramowania).

e Do sprzetu dostep ma jedynie wykwalifikowany personel.

1.2 Bezpieczenstwo elektryczne

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Przed podtaczeniem przewodéw nalezy upewnic sie, ze sprzet nie jest uszkodzony. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pradem lub pozaru.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niestandardowa i niewtasciwa obstuga moze prowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nalezy zapobiegaé przedostawaniu sie ciat obcych do sprzetu podczas obstugi. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia sprzetu, obnizenia mocy wyjsSciowe;j,
awarii zasilania lub obrazen ciata.

W przypadku sprzetu wymagajacego uziemienia, podczas montazu sprzetu w
pierwsze]j kolejnosci nalezy podtaczy¢ przewédd uziemiajacy; podczas demontazu
sprzetu przewdd uziemiajacy odtaczy¢ jako ostatni.

Wydanie 04 (2023-01-10) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 4



SUN2000- (50KTL-ZHM3, 50KTL-M3)
Instrukcja obstugi 1 Informacje dotyczace bezpieczestwa

/\ PRZESTROGA

Nie nalezy prowadzi¢ przewodoéw za wlotami i wylotami powietrza sprzetu.

Wymagania ogoélne

e  Postepowac zgodnie z procedurami montazu, obstugi i konserwacji opisanymi w
dokumencie. Nie przebudowywac ani nie modyfikowac sprzetu, nie dodawac
komponentéw ani nie zmienia¢ kolejnosci montazu bez pozwolenia.

e  Przed podtaczeniem sprzetu do sieci nalezy uzyska¢ zgode krajowego lub lokalnego
przedsiebiorstwa energetycznego.

e Przestrzegac przepiséw bezpieczehstwa instalacji w zakresie obstugi systemu zgtoszen.

e Zamontowac tymczasowe ogrodzenia lub tadmy ostrzegawcze i zawiesi¢ znaki ,,Zakaz
wstepu” wokét obszaru obstugi, aby zapobiega¢ dostepowi nieupowaznionego
personelu.

e Przed podtaczeniem lub odtaczeniem przewodoéw zasilania ustawi¢ w pozycji OFF
wytaczniki sprzetu oraz jego gérne i dolne przetaczniki.

e  Przed wykonaniem czynnosci na sprzecie sprawdzi¢, czy wszystkie narzedzia spetniaja
wymagania i sporzadzi¢ spis narzedzi. Po zakohczeniu czynnosci zebraé wszystkie
narzedzia, aby nie pozostaty wewnatrz sprzetu.

e  Przed podtaczeniem przewodoéw zasilania sprawdzi¢, czy etykiety przewodoéw sa
prawidtowe, a koAcowki przewoddw sa zaizolowane.

e Podczas montazu sprzetu uzywac klucza dynamometrycznego o odpowiednim
momencie, aby dokreci¢ Sruby. Uzywajac klucza do dokrecania $rub, upewnic sie, ze
klucz nie przechyla sie, a btad momentu obrotowego nie przekracza 10% podanej
wartosci.

e  Upewni¢ sie, za pomoca klucza dynamometrycznego, ze $ruby sa dokrecone i
oznaczone na czerwono i niebiesko po dwukrotnym sprawdzeniu. Personel montazowy
oznacza dokrecone $ruby na niebiesko. Personel ds. kontroli jakosci potwierdza
dokrecenie srub, a nastepnie oznacza je na czerwono (oznaczenia powinny
przechodzi¢ przez krawedzie Srub).

EX
NGNS

CZ0000112

e Jezeli sprzet ma wiele wejs$¢, odtaczy¢ wszystkie wejscia przed przystapieniem do
czynnosci na sprzecie.

®  Przed przystapieniem do czynnosci konserwacyjnych zwigzanych z zasilaniem
urzadzenia elektrycznego lub urzadzeniem do dystrybucji zasilania, ustawi¢ w pozycji
OFF przetacznik wyjsciowy sprzetu zasilajacego.

e  Podczas konserwacji sprzetu umiesci¢ etykiety ,Nie wtacza¢” w poblizu gérnych i
dolnych przetacznikéw lub roztacznikéw, a takze znaki ostrzegawcze, aby zapobiec

przypadkowemu wtaczeniu. Sprzet mozna wtaczy¢ dopiero po zakonczeniu usuwania
usterki.

e Nie otwiera¢ paneli sprzetu.

e  Okresowo sprawdzac¢ potaczenia sprzetu, upewniajac sie, ze wszystkie Sruby sa
prawidtowo dokrecone.

e  Wytacznie wykwalifikowani specjalisci moga wymienia¢ uszkodzony przewdd.

e Nie zamazywag, nie niszczy¢ ani nie zastania¢ zadnych etykiet ani tabliczek
znamionowych umieszczonych na sprzecie. Niezwtocznie wymienic¢ zuzyte etykiety.
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e Nie uzywac wody, alkoholu lub oleju do czyszczenia elementéw
elektrycznych wewnatrz lub na zewnatrz sprzetu.

Uziemienie

e Upewni¢ sie, ze impedancja uziemienia sprzetu spetnia lokalne normy
elektryczne.

e Upewni¢ sie, ze sprzet jest na state podtaczony do uziemienia ochronnego.
Przed obstuga sprzetu sprawdzi¢ jego potaczenia elektryczne, aby upewnic
sie, ze jest wtasciwie uziemiony.

e Nie obstugiwac sprzetu bez prawidtowo podtaczonego przewodu uziemiajacego.

e Uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ przewodu uziemiajacego.

Wymagania dotyczgce okablowania

e Podczas wybierania, podtaczania i prowadzenia przewodéw przestrzegac
lokalnych przepiséw i zasad bezpieczehstwa.

e Podczas prowadzenia przewodow zasilania upewnic sie, ze nie sa one zwiniete
ani skrecone. Nie taczy¢ ani nie spawac przewodoéw zasilania. W razie
koniecznosci uzy¢ dtuzszego przewodu.

e Upewnic sie, ze wszystkie przewody sa prawidtowo podtaczone i
zaizolowane oraz spetniaja wymogi specyfikacji.

e  Upewni¢ sie, ze gniazda i otwory do prowadzenia przewodéw nie maja ostrych
krawedzi, a miejsca prowadzenia przewodéw przez rury lub otwory na
przewody wyposazone sa w materiaty wyscietajace, aby zapobiec uszkodzeniu
przewodéw przez ostre krawedzie lub elementy.

e Upewni¢ sie, ze przewody tego samego rodzaju sa starannie i prosto
potaczone, a ostona przewodu jest nieuszkodzona. Prowadzac przewody
réznych rodzajéw upewnic sie, ze sg one oddalone od siebie bez splatania i
nachodzenia na siebie.

e Zabezpieczy¢ zakopane przewody za pomoca wspornikéw do kabli i
zaciskéw kablowych. Upewni¢ sie, ze przewody w obszarze zasypywania
SciSle stykaja sie z ziemia, aby zapobiec deformacji przewodéw lub
uszkodzeniom podczas zasypywania.

e W przypadku zmiany warunkéw zewnetrznych (takich jak uktad przewodéw lub
temperatura otoczenia) sprawdzi¢ zastosowanie przewodu zgodnie z norma IEC-
60364-5-52 lub lokalnymi przepisami i regulacjami. Na przyktad sprawdzi¢
spetnienie wymagan obciazalnosci pradowe;.

e  Podczas prowadzenia przewoddw zagwarantowac co najmniej 30 mm odstepu
miedzy przewodami a komponentami lub obszarami wytwarzajacymi ciepto.
Zapobiega to pogorszeniu stanu lub uszkodzeniu warstwy izolacyjnej
przewodoéw.

1.3 Wymagania Srodowiskowe

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nie wystawiac sprzetu na dziatanie tatwopalnych lub wybuchowych gazéw lub dymu.
W takich warunkach nie przeprowadza¢ zadnych operacji na sprzecie.
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A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nie przechowywaé materiatéw tatwopalnych lub wybuchowych wokét sprzetu.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nie umieszcza¢ sprzetu w poblizu Zrodet ciepta lub ognia, takich jak dym, Swiece,
grzejniki lub inne urzadzenia grzewcze. Przegrzanie moze uszkodzi¢ sprzet lub
doprowadzi¢ do pozaru.

Zamontowac sprzet z dala od Zrédet cieczy. Nie montowaé sprzetu w miejscach
narazonych na kondensacje, takich jak pod rurami wodnymi i otworami
odprowadzajacymi powietrze, ani w miejscach narazonych na wycieki wody, takich
jak wyloty klimatyzatora, otwory wentylacyjne lub okna doprowadzajace powietrze w
pomieszczeniu ze sprzetem. Upewnic sie, ze do sprzetu nie dostaje sie zadna ciecz,
aby zapobiec uszkodzeniom lub zwarciom.

Aby zapobiec uszkodzeniu lub pozarowi spowodowanemu wysoka temperatura, nalezy
upewnic sie, ze otwory wentylacyjne lub systemy odprowadzania ciepta nie sa
zastoniete ani zakryte innymi elementami podczas pracy sprzetu.

Wymagania ogodlne

e Upewni¢ sie, ze sprzet jest przechowywany w czystym, suchym i dobrze wentylowanym
miejscu o odpowiedniej temperaturze i wilgotnosci oraz jest chroniony przed kurzem i
kondensacja.

e Nie montowac ani nie uruchamiac sprzetu w sposéb wykraczajacy poza specyfikacje
techniczna. W przeciwnym razie jego wydajnos¢ i bezpieczehstwo beda zagrozone.

e Nie nalezy: montowa¢, uzywac i obstugiwaé zewnetrznego sprzetu i przewodéw (w tym,
m.in., nie przenosi¢ sprzetu, nie wykonywac czynnosci na sprzecie i przewodach, nie
umieszczac konektoréw lub nie usuwac konektoréw z portéw sygnatowych podtaczonych
do obiektéw zewnetrznych, nie pracowaé na wysokosciach, nie wykonywaé montazu na
zewnatrz oraz nie otwiera¢ drzwi) w trudnych warunkach pogodowych, takich jak
wytadowania atmosferyczne, deszcz, $nieg i silny wiatr (6 stopief w skali Beauforta lub
silniejszy).

e Nie montowac sprzetu w otoczeniu, w ktérym wystepuje kurz, dym, lotne lub korozyjne
gazy, promieniowanie podczerwone i inne, rozpuszczalniki organiczne lub zasolone
powietrze.

e Nie montowac sprzetu w otoczeniu z przewodzacym metalem lub pytem magnetycznym.

e Nie montowac sprzetu w otoczeniu sprzyjajacym rozwojowi mikroorganizmow, takich jak
grzyby lub plesn.

e Nie montowac sprzetu w otoczeniu o silnych wibracjach, hatasie lub zaktéceniach
elektromagnetycznych.
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e  Upewni¢ sie, ze miejsce montazu jest zgodne z lokalnymi przepisami,
regulacjami i powigzanymi normami.

e Upewni¢ sie, ze grunt w miejscu montazu jest solidny, wolny od gabczastej lub
miekkiej gleby i nie jest podatny na osiadanie. Miejsce montazu nie moze
znajdowac sie na nisko potozonym obszarze lub obszarze narazonym na
gromadzenie sie wody, a poziom terenu musi znajdowac sie powyzej
najwyzszego w historii poziomu wody na tym obszarze.

e Nie montowac sprzetu w potozeniu, w ktérym moze by¢ zanurzone w wodzie.

e W przypadku montazu sprzetu na obszarach wystepowania gestej roslinnosci,
oprécz rutynowego usuwania roslinnosci nalezy utwardzi¢ podtoze pod
sprzetem przy uzyciu cementu lub zwiru (zalecana powierzchnia: 3 m x 2,5 m).

e Nie montowac sprzetu na zewnatrz w obszarach zasolonych, poniewaz moze
ulec korozji. Obszar zasolony to przestrzen w odlegtosci 500 metréw od
wybrzeza lub miejsce narazone na dziatanie morskiej bryzy. Regiony, w ktérych
wystepuje morska bryza réznia sie w zaleznosci od warunkéw pogodowych
(takich jak tajfuny i monsuny) lub uksztattowania terenu (np. tamy i wzgoérza).

e  Przed otwarciem drzwi podczas montazu, obstugi i konserwacji sprzetu nalezy
oczysci¢ gérna czes¢ sprzetu z wody, lodu, $niegu lub innych ciat obcych, aby
zapobiec ich przedostawaniu sie do wnetrza sprzetu.

e  Podczas montazu sprzetu upewni¢ sie, ze powierzchnia montazu jest
wystarczajaco solidna, aby unies¢ jego ciezar.

e Po zamontowaniu sprzetu usunac z obszaru wokoét sprzetu opakowania, takie jak
kartony, pianki, tworzywa sztuczne i opaski kablowe.

1.4 Bezpieczeistwo mechaniczne

Upewnic¢ sie, ze wszystkie niezbedne narzedzia sa gotowe do uzycia i sprawdzone
przez specjalistéw. Nie uzywac narzedzi, ktére nosza slady uszkodzen lub nie przeszty
przegladu lub ktérych okres waznosci przegladu uptynat. Upewni¢ sie, ze narzedzia sa
bezpieczne i nie sa uszkodzone.

Nie wierci¢ otworéw w sprzecie. Moze to wptyna¢ na skutecznos$¢ uszczelnienia i
ochrone elektromagnetyczna sprzetu oraz spowodowac uszkodzenie wewnetrznych
komponentéw lub przewodéw. Opitki metalowe z powstajace podczas wiercenia moga
spowodowac zwarcie ptytek obwodéw umieszczonych wewnatrz sprzetu.

Wymagania ogoélne

e Niezwtocznie odmalowa¢ wszelkie uszkodzenia powierzchni powstate podczas
transportu lub montazu sprzetu. Sprzet z widocznymi $ladami uszkodzen nie
moze by¢ wystawiony na dziatanie srodowiska zewnetrznego przez dtuzszy czas.
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Nie wykonywa¢ operacji takich jak spawanie tukowe i ciecie na sprzecie bez
konsultacji z Firma.

Nie montowac innych urzadzen na gorze sprzetu bez konsultacji z Firma.

Podczas wykonywania czynnosci nad sprzetem, podja¢ srodki ostroznosci w celu
zabezpieczenia sprzetu przed uszkodzeniem.

Korzysta¢ z odpowiednich narzedzi i postugiwac sie nimi we wtasciwy sposéb.

Przenoszenie ciezkich przedmiotow

Podczas przenoszenia ciezkich przedmiotéw zachowac ostroznos¢, aby uniknaé obrazen

ciata.

Q O O 000 i}ﬁ% Q
<18 kg 18-32 kg 32-55 kg 55-68 kg > 68 kg
(< 40 lbs) (40-70 lbs) (70-121 lbs) (121-150 lbs) (> 150 lbs)

CZ0000110

W razie koniecznosci przenoszenia ciezkich przedmiotow przez kila os6b nalezy okresli¢
site robocza oraz podziat pracy, uwzgledniajac wzrost i inne warunki, aby zapewni¢
rownomierne roztozenie ciezaru.

W razie koniecznosci przenoszenia ciezkich przedmiotéw przez dwie lub wiecej oséb
nalezy upewnic sie, ze przedmiot jest podnoszony i opuszczany jednocze$nie oraz
przemieszczany w jednakowym tempie pod nadzorem jednej osoby.

Podczas recznego przenoszenia sprzetu nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej,
takie jak rekawice i buty ochronne.

Aby przenie$¢ przedmiot recznie nalezy podejs¢ do przedmiotu, ukucnaé, a nastepnie
delikatnie i stabilnie podnie$¢ przedmiot, uzywajac sity nég zamiast plecéw. Nie
podnosi¢ przedmiotu nagle ani nie obraca¢ ciata.

Nie podnosi¢ szybko ciezkiego przedmiotu powyzej pasa. Umiesci¢ przedmiot na stole
warsztatowym do potowy pasa lub w innym odpowiednim miejscu, dostosowac
potozenie dtoni, a nastepnie podnie$¢ przedmiot.

Przenosic ciezki przedmiot w stabilnej pozycji ze zréwnowazona sita, z rownomierna i
niska predkoscia. Odtozy¢ przedmiot stabilnie i powoli, aby unikna¢ uszkodzenia,
upadku, zarysowania powierzchni sprzetu lub uszkodzenia komponentéw i przewodoéw.

Podczas przenoszenia ciezkiego przedmiotu nalezy uwaza¢ na stét warsztatowy,
nachylenie, klatke schodowa i Sliskie powierzchnie. Podczas przenoszenia ciezkiego
przedmiotu przez drzwi upewnic sie, ze drzwi sa wystarczajaco szerokie, aby przenies¢
przedmiot i unikna¢ uderzen lub obrazen.

Podczas przenoszenia ciezkiego przedmiotu nalezy porusza¢ nogami nie obracajac sie.
Podczas podnoszenia i przenoszenia ciezkich przedmiotédw upewnic sie, ze stopy sa
skierowane w kierunku ruchu.

Podczas transportowania sprzetu za pomoca wézka paletowego lub wézka widtowego
nalezy upewnic sie, ze widty sa odpowiednio ustawione, aby zapobiec przewréceniu sie
sprzetu. Przed przetransportowaniem sprzetu nalezy przymocowac go linami do wézka
paletowego lub wézka widtowego. Do transportowania sprzetu nalezy wyznaczy¢
odpowiedni personel.

Nalezy wybra¢ transport morski lub drogowy oraz dobre warunki do transportu,
poniewaz transport kolejowy lub lotniczy nie jest obstugiwany. Nalezy unikaé
przechylania lub wstrzaséw podczas transportu.
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Korzystanie z drabin

W razie koniecznosci wykonania pracy na wysokosci uzywac drabin wykonanych
z drewna lub drabin izolowanych.

Zaleca sie korzystanie z drabin platformowych z barierkami
zabezpieczajacymi. Nie zaleca sie korzystania z drabin przystawnych.

Przed uzyciem drabiny skontrolowac czy nie jest uszkodzona oraz sprawdzic¢
jej nosnos¢. Nie przeciazaé drabiny.

Upewnic sie, ze drabina jest stabilnie osadzona i podtrzymywana.

Wchodzac po drabinie, utrzymywac ciato w stabilnej pozycji oraz Srodek
ciezkosci miedzy ramionami bocznymi i nie przechyla¢ sie na boki.

W przypadku korzystania z drabiny schodkowej upewnic sie, ze linki sa zabezpieczone.

W przypadku korzystania z drabiny przystawnej, zalecany kat nachylenia drabiny
w stosunku do podtogi wynosi 75°, zgodnie z ponizszym rysunkiem. Do pomiaru
kata mozna uzy¢ katownika.

757 -

A

N

PI025C0008

W przypadku korzystania z drabiny przystawnej upewnic sie, ze szerszy
koniec drabiny znajduje sie na dole i zastosowa¢ srodki ochronne majace na
celu zapobieganie przesuwaniu sie drabiny.

W przypadku korzystania z drabiny przystawnej nie wchodzi¢ wyzej niz
czwarty szczebel drabiny od géry.

W przypadku korzystania z drabiny przystawnej wchodzac na platforme nalezy
upewnic sie, ze drabina jest co najmniej 1 m wyzsza od platformy.

Wydanie 04 (2023-01-10) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 10



SUN2000-(50KTL-ZHM3, 50KTL-M3)

Instrukcja obstugi

1 Informacje dotyczace bezpieczestwa

1?\‘(:\

LTI TTTTTTdTidiiiriasiririiisesy

PI025C0009

Podnoszenie za pomoca urzadzenia dzwigowego

Jedynie przeszkolony i wykwalifikowany personel moze wykonywa¢ operacje
podnoszenia.

Nalezy zastosowac tymczasowe znaki ostrzegawcze lub ogrodzenia, aby
odizolowaé obszar podnoszenia.

Upewnic sie, ze podtoze, na ktérym odbywa sie podnoszenie, spetnia wymagania
dotyczace nosnosci.

Przed podniesieniem nalezy upewnic sie, ze sprzet do tego przeznaczony jest
solidnie przymocowany do nieruchomego przedmiotu lub Sciany, ktére spetniaja
wymagania w zakresie nosnosci.

Podczas podnoszenia zabronione jest stawanie i chodzenie pod dZzwigiem lub
podnoszonymi przedmiotami.

Podczas wykonywania czynnosci podnoszenia nie ciagnac stalowych lin i narzedzi
do podnoszenia ani nie uderza¢ podnoszonymi przedmiotami o twarde elementy.

Upewnic¢ sie, ze kat miedzy dwiema linami podnoszacymi nie przekracza 90°,
zgodnie z ponizszym rysunkiem.

<90°

CZ00000106

Wiercenie otworéw

Przed wierceniem otworéw nalezy uzyska¢ zgode klienta i wykonawcy.

Podczas wiercenia otworéw uzywac okularéw i rekawic ochronnych.

Wydanie 04 (2023-01-10) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 11



SUN2000- (50KTL-ZHM3, 50KTL-M3)
Instrukcja obstugi 1 Informacje dotyczace bezpieczestwa

e  Aby unikna¢ zwar¢ lub innych zagrozen, nie nalezy wierci¢ otworéw w
zakopanych rurach lub przewodach.

e Podczas wiercenia otworéw zabezpieczy¢ sprzet przed opitkami. Po zakonczeniu
wiercenia usunac¢ opitki.

Wydanie 04 (2023-01-10) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 12



SUN2000- (50KTL-ZHM3, 50KTL-M3)
Instrukcja obstugi 2 Informacje ogélne

Informacje ogoélne

2.1 Wprowadzenie do produktu

Dziatanie
SUN2000 to tréjfazowy falownik PV podtaczony do sieci, ktéry przeksztatca prad staty
generowany przez tancuchy fotowoltaiczne na prad przemienny i dostarcza energie do
sieci energetycznej.

Model

Niniejszy dokument dotyczy ponizszych modeli SUN2000:
e  SUN2000-50KTL-ZHM3
e  SUN2000-50KTL-M3

Rysunek 2-1 Opis modelu

SUN2000-50KTL-ZHM3

T

1 2 4

Tabela 2-1 Opis modelu

ID Znaczenie Wartos¢

1 Numer serii SUN2000: tréjfazowy falownik PV podtaczony do
sieci

2 Klasa mocy 50K: moc znamionowa 50 kW

3 Konstrukcja TL: bez transformatora

4 Region ZH: Chiny

Wydanie 04 (2023-01-10) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 13



SUN2000-(50KTL-ZHM3, 50KTL-M3)

Instrukcja obstugi 2 Informacje ogélne

ID Znaczenie Wartos¢

5 Kod produktu M3: seria produktéw z napieciem wejsciowym

1100V DC

Zastosowanie sieciowe

SUN2000 stosuje sie w podtaczonych do sieci instalacjach fotowoltaicznych
umieszczonych na dachach budynkéw przemystowych i komercyjnych oraz w
niewielkich instalacjach naziemnych. Instalacja podtaczona do sieci sktada sie z

tancuchow fotowoltaicznych, falownikéw podtaczonych do sieci, przetacznikéw AC i
jednostek dystrybucji zasilania.

Rysunek 2-2 Zastosowanie sieciowe - scenariusz z pojedynczym falownikiem

Hf- SHEH &

2 3 4 5

151 3N00001

(1) tancuch fotowoltaiczny (2) SUN2000 (3) Jednostka dystrybucji

zasilania AC

(4) Transformator izolujacy (5) Sie¢ energetyczna

Rodzaje obstugiwanej sieci energetycznej
Falownik SUN2000 obstuguje sieci energetyczne TN-S, TN-C, TN-C-S, TT oraz IT.

Rysunek 2-3 Rodzaje sieci energetycznej

TN-S TN-C TN-C-S
Transformer Transformer Transformer
— L1 L1 L1
- L2 L2 L2
- — L3 L3 L3
N PEN 1 N
PE l l PE
= PE = PE = PE
|SUN2000| |SUN2000| |SUN2000|
TT IT
Transformer Transformer

L1 L1
L2 E L2
L3 L3
l N

PE = PE

|SUN2000| |SUN2000|

1501510001
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SUN2000- (50KTL-ZHM3, 50KTL-M3)
Instrukcja obstugi 2 Informacje ogélne

2.2 Wyglad

Rysunek 2-4 Wyglad
1 2

B

%@QQQQQQQQGG’

— =} ]
4 fﬁx:L¢QQGQQQQ0‘

=0
=

— 11

12
® |
1S13W00011
(1) Wskaznik LED (2) Panel przedni
(3) Sruby do montazu zadaszenia (4) Port komunikacyjny (COM)
(5) Otwor na srube blokujaca (6) Przetacznik DC (PRZELACZNIK DC)

przetacznika DC

(7) Port Smart Dongle'a (4G/WLAN-FE)  (8) Zaciski wejsciowe DC (PV1-PV8)
(9) Zawor wentylacyjny (10) Port wyjscia AC

(11) Punkt uziemienia (12) Wentylator

Wydanie 04 (2023-01-10) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 15



SUN2000-(50KTL-ZHM3, 50KTL-M3)

Instrukcja obstugi

2 Informacje ogélne

2.3 Oznaczenia

Etykiety umieszczone na obudowie

Symbol

Nazwa

Opis

Danger: High Voltage! &5 &8 !

Start maintaining the INVERTER
at least 5 minutes after the
INVERTER disconnects from all
external power supplies.

W S BT A RIREITE,
WEZFEDLSHM, ALl
HEITHER

Opdznione roztadowanie

Po wytaczeniu
SUN2000 wystepuje
napiecie szczatkowe.
Roztadowanie
SUN2000 do
bezpiecznego napiecia
zajmuje 5 minut.

Never touch the e
an operating INVERTER
i 2E 28 TAERS = B ARR N IR .

Ostrzezenie o oparzeniu

Nie dotykac
pracujacego SUN2000
ze wzgledu na wysoka
temperature jego
obudowy.

Danger: Electrical Hazard! 7 /& |

Only certified professionals are
allowed to install and operate
the INVERTER

R RN E A G ATHT
35T B A R A FNIRAE .

High touch current, earth connection
essential before connecting supply.
?&:ﬁufﬁiﬁ ! A AR S

Ostrzezenie: Ryzyko
porazenia pradem

e Po wtaczeniu
SUN2000 wystepuje
wysokie napiecie.
Wytacznie
wykwalifikowani i
przeszkoleni
elektrycy moga
wykonywac operacje
na SUN2000.

e Po witaczeniu
SUN2000
wystepuje wysoki
prad
dotykowy. Przed
wtaczeniem
SUN2000 upewni¢
sie, ze jest on
prawidtowo
uziemiony.

/I CAUTION

®

Read instructions carefully
before performing any operation
on the INVERTER

X2 g T EE (T IR AERT,

1740121k RR P !

Odwotanie do
dokumentacji

Przypomina operatorom
o odwotaniu sie do
dokumentéw
dostarczonych wraz z
SUN2000.

Etykieta informujaca o
uziemieniu

Wskazuje miejsce
podtaczenia przewodu
uziemiajacego PE.

Wydanie 04 (2023-01-10)
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SUN2000- (50KTL-ZHM3, 50KTL-M3)
Instrukcja obstugi

2 Informacje ogélne

XX

M 32-55 kg (70-121 Ibs)

A\

masie urzadzenia

Symbol Nazwa Opis
Do not disconnect Ostrzezenie dotyczace Nie odtacza¢ ztacza
A under load! obstugi wejSciowego DC ani
FUL TR ztacza wyjéciowego AC
podczas pracy
falownika.
° ° Etykieta z informacja o

SUN2000 jest ciezki, do
jego podniesienia
potrzebne sa trzy
osoby.

/A CAUTION

JAN

Do not touch the handles
within 10 minutes after the
inverter is shut down!

Nao togue pelo menos 10
minutos apés o inversor ser|
desligado!

RAN105H90E A RERGEE !

Ostrzezenie: Ryzyko
poparzenia poprzez
uchwyty falownika

Nie dotyka¢ uchwytéw w
ciagu 10 minut po
wytaczeniu falownika.

EfTHR
Running indication
¥ HREX
LED 2 Meaning

REMRE (R ®
Sloady groen [Steadygreen |SXPorng powerto

o | B b AR LR
Blinking green |oy DC on and AC off

at long intervals|

. " 53
gewn |aewn (BEESTinm)
Blinking green [Blinking green |ge”=n 5y A 7574 T

atlong intervalsfat ong intervals| L 0F E 0 Sl P o)

X GEMA [AAKEBAZR
off Blinking green | 68
at long intervals|DC off and AC on
= = Bk EBAZR
5[5 [
DC off and AC off
TERA

Blinking red atfN/A B BB

short intervals| DC environmental alarm

gERA MR
N/ A Blinking red at| 25/t Lk
chort Intervas|AC €nvironmental alarm

dERR  |AeER M8
Steadyred  |Steadyred |Fault

&
Communication indication
“@ HREX
s Meaning

&RIA j
Blinking green at short intervals |C:

R FHEN

187
Blinking green at long intervals [ Gonnected to

the mobile phone

R Hit
Oft Others

0. 25 -~
Vi

4 28, 7
Blinking at short inter:

s als ’ e ~ ~
(on for 0.2s and then off for 0.2s) ' \
WA (F1S, RIS) Dy L ow ]
Blinking at long intervals A1 e Tile)k

(on for 1s and then off for 1s)

Dioda

Wskazuje informacje
dotyczace pracy
SUN2000.

(1P)PNATEMXXXXXXXX
Dj ot =
(SISNXOCOOOXXXXX MADE IN CHINA

Numer seryjny
SUN2000

Wskazuje numer seryjny.

WiLAN SS500:
S 2 0o 0 N 0
Password: OO0

Kod QR umozliwiajacy
potaczenie sie z siecia
WiFi falownika
SUN2000

Zeskanowac kod QR, aby
potaczy¢ sie z siecia WiFi
falownika SUN2000
firmy

Huawei.

Wydanie 04 (2023-01-10)
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SUN2000-(50KTL-ZHM3, 50KTL-M3)

Instrukcja obstugi

2 Informacje ogélne

2.4 Zasada dziatania

2.4.1 Schemat obwodu

SUN2000 mozna podtaczy¢ maksymalnie do o$miu tancuchéw PV, wewnatrz posiada
cztery obwody MPPT. Kazdy obw6d MPPT $ledzi punkt mocy maksymalnej dwoch

Legenda:

Current sense - Czujnik pradu

DC Switch - Przetgacznik DC

AFCI Sensor - Czujnik AFCI

EMI Filter - Filtr EMI

AC/DC Converter - Przeksztattnik AC/DC
Output filter - Filtry wyjsciowy

Output Isolation Relay - Przekaznik
izolacji wyjscia

tancuchoéw PV. SUN2000 przeksztatca prad

staty na jednofazowy prad przemienny

poprzez obwéd falownika. Ochrona przeciwprzepieciowa obstugiwana jest zaréwno po

stronie DC, jak i AC.

Rysunek 2-5 Schemat

TRt

q

AFCI EMI
|| Sensor

Current DC
sense

SPD
Switch T

2.4.2 Tryby dziatania

Legenda:

Sufficient power from PV string and no

fault is detected. - Wystarczajaca moc
z taricucha PV i brak usterki.

Insufficient power from PV string or
DC switch is turned off. -
Niewystarczajaca moc z taricucha PV

lub przetacznik DC ustawiony w pozycji

OFF.

Operating mode - Tryb pracy
Shutdown command or fault detected.
- Polecenie wytaczenia lub wykryta
usterka.

Shutdown mode - Tryb wytaczenia
Startup command or fault rectified. -
Polecenie uruchomienia lub

naprawiona usterka.

Standby mode - Tryb czuwania

| e o L1
) output ~ o M|y o,

- Filter Filter
I — —re e—| B L3
. i N

DC/AC Output ‘

[« T

onverter Isolation sPD I PE

Relay T =

SUN2000 moze dziata¢ w trybie czuwania, trybie pracy lub trybie wytaczenia.

Rysunek 2-6 Tryby dziatania

Sufficient power
from PV string
and no fault
is detected.

Insufficient power
from PV string
or DC switch is

turned off.

Standby

Shutdown
mode

command or fault

Startup
command or fault
rectified.

Shutdown

\ detected. '

Shutdown
ommand or fault
detected.

mode

1S07500001
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SUN2000- (50KTL-ZHM3, 50KTL-M3)
Instrukcja obstugi 2 Informacje ogélne

Tabela 2-2 Opis trybu dziatania

Tryb Opis

dziatania

Tryb SUN2000 przechodzi w tryb czuwania, gdy Srodowisko zewnetrzne nie
czuwania spetnia wymagan operacyjnych. W trybie czuwania:

[Standby] ® SUN2000 nieprzerwanie przeprowadza kontrole stanu i przechodzi w

tryb pracy po spetnieniu wymagan operacyjnych.

® SUN2000 przechodzi w tryb wytaczenia po wykryciu polecenia
wytaczenia lub usterki po uruchomieniu.

Tryb pracy W trybie pracy:

[Operating] | o SUN2000 przeksztatca prad staty z taficuchéw fotowoltaicznych na prad

przemienny i dostarcza energie do sieci energetyczne;.

e SUN2000 sledzi punkt mocy maksymalnej, aby zmaksymalizowaé moc
wyjsciowa tancucha PV.

® Jezeli SUN2000 wykryje usterke lub polecenie wytaczenia,
przechodzi w tryb wytaczenia.

® SUN2000 przechodzi w tryb czuwania po wykryciu mocy wyjsciowej
tancucha PV nieodpowiedniej do podtaczenia do sieci energetycznej w
celu wytwarzania energii.

Tryb ® W trybie czuwania lub w trybie pracy, SUN2000 przechodzi w tryb
wytaczenia wytaczenia po wykryciu usterki lub polecenia wytaczenia.

[Shutdown] ® W trybie wytaczenia, SUN2000 przechodzi w tryb czuwania po

wykryciu polecenia uruchomienia lub po usunieciu usterki.

Wydanie 04 (2023-01-10) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 19



SUN2000-(50KTL-ZHM3, 50KTL-M3)

Instrukcja obstugi

3 Przechowywanie SUN2000

Przechowywanie SUN2000

Jezeli SUN2000 nie zostanie uruchomiony niezwtocznie po dostarczeniu, nalezy
postepowac w nastepujacy sposéb:

Nie rozpakowywac¢ SUN2000.

Utrzymywac temperature przechowywania od -40°C do +70°C, a wilgotnos$¢
na poziomie 5% - 95% wilgotnosci wzgledne;j.

SUN2000 nalezy przechowywaé w czystym i suchym miejscu oraz chroni¢
przed pytem i korozja spowodowana para wodna.

W stosie mozna utozy¢ maksymalnie szes¢ falownikéw SUN2000. Aby uniknac
obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia, ostroznie uktada¢ falowniki
SUN2000 w stosy, aby zapobiec ich przewrdceniu.

W okresie przechowywania okresowo sprawdza¢ SUN2000 (zalecana
czestotliwos¢: co trzy miesiace). Jezeli opakowania sa uszkodzone, nalezy je
niezwtocznie wymienié.

Jezeli SUN2000 przechowywany byt dtuzej niz dwa lata, przed uruchomieniem
musi zostac sprawdzony i przetestowany przez specjalistow.

Wydanie 04 (2023-01-10) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
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SUN2000-(50KTL-ZHM3, 50KTL-M3)

Instrukcja obstugi 4 Montaz

Montaz

4.1 Kontrola przed rozpoczeciem montazu

Opakowanie zewnetrzne

Przed rozpakowaniem falownika nalezy sprawdzi¢ opakowanie zewnetrzne pod katem
uszkodzen, takich jak dziury i pekniecia, oraz sprawdzi¢ model falownika. Jezeli
wykryta zostanie jakakolwiek usterka lub model falownika nie jest modelem
zamowionym przez uzytkownika, nie rozpakowywac opakowania i jak najszybciej
skontaktowac sie ze swoim dostawca.

L uwAGA

Zaleca sie wyjecie falownika z opakowania na 24 godziny przed jego montazem.

Zawartos¢ opakowania
Po rozpakowaniu falownika nalezy sprawdzi¢, czy zawartos¢ jest nienaruszona i
kompletna. W przypadku stwierdzenia uszkodzen lub braku jakiegokolwiek
komponentu, nalezy skontaktowac sie ze swoim dostawca.
Ll uwAGA

Szczegbtowe informacje na temat zawartosci, zob. Lista komponentow umieszczona w opakowaniu.
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SUN2000- (50KTL-ZHM3, 50KTL-M3)
Instrukcja obstugi

4 Montaz

4.2 Przygotowanie narzedzi

Rodzaj

Narzedzia i przyrzady

Montaz

(:,r‘:m

Ea—-

Izolowany dynamometryczny
klucz nasadowy (wraz z
przedtuzka)

r&

Izolowany dynamometryczny klucz
nasadowy (wraz z nasadka)

@
|| |

Izolowany wkretak
dynamometryczny Phillips

[ S—
. —
Wiertarka udarowa Wiertto
Mtotek gumowy
«f ]
Marker

N6z narzedziowy

Klucz ptaski H4TW0001
(Amphenol)

=

Obcinacz do kabli

Szczypce tnace boczne

-

Szczypce hydrauliczne

Opalarka

Zaciskarka H4TC0003
(Amphenol)
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SUN2000- (50KTL-ZHM3, 50KTL-M3)
Instrukcja obstugi 4 Montaz

Rodzaj

Narzedzia i przyrzady

Poziomica

Opaska zaciskowa
Rurka termokurczliwa

Srodki
ochrony
indywidu
alnej
(Sol)

Obuwie robocze .
Maska przeciwpytowa

Rekawice ochronne

4.3 Wyboér pozycji montazu

Podstawowe wymagania

e Falownik SUN2000 posiada stopien ochrony IP66 i moze by¢ montowany w pomieszczeniu
lub na zewnatrz.

e Nie montowa¢ SUN2000 w miejscu, w ktérym personel ma tatwy kontakt z
obudowa i radiatorami, poniewaz podczas eksploatacji czesci te moga byc
bardzo gorace.

e Nie montowaé¢ SUN2000 w poblizu materiatéw tatwopalnych lub wybuchowych.

e Nie montowac sprzetu w otoczeniu o silnych wibracjach, hatasie lub
zaktéceniach elektromagnetycznych.

e Jezeli falowniki montowane sa na obszarach wystepowania gestej roslinnosci,
oprécz rutynowego usuwania roslinnosci nalezy utwardzi¢ podtoze pod
falownikami przy uzyciu cementu lub zwiru (zalecana powierzchnia: 3 m x 2,5 m).
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SUN2000-(50KTL-ZHM3, 50KTL-M3)

Instrukcja obstugi

4 Montaz

Nie montowa¢ SUN2000 w miejscu dostepnym dla dzieci.

W obszarach zasolonych SUN2000 ulegnie korozji, ktébra moze doprowadzi¢ do
powstania pozaru. Nie montowa¢ SUN2000 na zewnatrz w obrebie obszaréow
zasolonych. Obszar zasolony znajduje sie w odlegtosci 500 metréw od wybrzeza
lub miejsca narazonego na dziatanie morskiej bryzy. Regiony, w ktérych
wystepuje morska bryza réznia sie w zaleznosci od warunkéw pogodowych (np.
tajfuny i wiatry uzaleznione od pory roku) lub uksztattowania terenu (np. tamy i
wzgorza).

Wymagania dotyczace miejsca montazu

SUN2000 nalezy zamontowa¢ w dobrze wentylowanym otoczeniu, aby
zapewni¢ odpowiednie odprowadzanie ciepta.

Jezeli SUN2000 montowany jest w miejscu bezposredniego nastonecznienia,
moc moze zosta¢ obnizona ze wzgledu na wzrost temperatury.

Zaleca sie zamontowanie SUN2000 w ostonietym miejscu lub umieszczenie
nad nim zadaszenia.

Wymagania dotyczgce konstrukcji montazowej

Konstrukcja montazowa, na ktérej zamontowany jest SUN2000, musi by¢ ognioodporna.
Nie montowa¢ SUN2000 na tatwopalnych materiatach budowlanych.

SUN2000 jest ciezki. Upewnic sie, ze powierzchnia montazu jest wystarczajaco
solidna, aby wytrzymac obciazenie.

W obszarach mieszkalnych nie montowa¢ SUN2000 na $cianach z ptyt gipsowo-
kartonowych ani na $cianach wykonanych z podobnych materiatéw o stabej
izolacji akustycznej, poniewaz falownik generuje hatas.

Wymagania dotyczace kata montazu

SUN2000 mozna zamontowac na Scianie lub na wsporniku. Wymagania dotyczace
kata montazu:

SUN2000 zamontowaé w pozycji pionowej lub odchylonej maksymalnie do
tytu o 15°, aby utatwi¢ odprowadzanie ciepta.

Nie montowa¢ SUN2000 w pozycji pochylonej do przodu, nadmiernie
odchylonej do tytu, pochylonej na bok, poziomo lub do géry nogami.

Rysunek 4-1 Kat montazu

Sy

IS13H00002
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SUN2000-(50KTL-ZHM3, 50KTL-M3)

Instrukcja obstugi 4 Montaz
Wymagania dotyczace obszaru montazu
e  Zagwarantowac wystarczajaca przestrzen wokét SUN2000, aby zapewnié
wystarczajaco miejsca do montazu i odprowadzania ciepta.
Rysunek 4-2 Obszar montazu
> 300 mm 1 1= 300 mm
- I
1S13H00024

e W przypadku montazu wielu falownikow SUN2000, nalezy zamontowac je
poziomo, jesli dostepna jest wystarczajaca ilos¢ miejsca, w przeciwnym razie,
zamontowac je w uktadzie tréjkata. Nie zaleca sie montazu pietrowego.

Rysunek 4-3 Montaz poziomy (zalecany)

LI 1> 300 mmy! | |
L | s | ]
] |
Ll o ] o ]
L | |
=T | | | |
| || || | | || || |
L] || | | | || 1]
1S13H00004
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SUN2000- (50KTL-ZHM3, 50KTL-M3)
Instrukcja obstugi 4 Montaz

Rysunek 4-4 Dwupoziomowy montaz w uktadzie trdjkata (zalecany)

>300 mm 2100 mm

I1S13H00005

Rysunek 4-5 Trzypoziomowy montaz w uktadzie tréjkata (niezalecany)

ao ao
—J J
(@ »)
L J !
J = 100 mm
=500 mm -
f §
a ao
—J L

I1S13H00014
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Instrukcja obstugi

4 Montaz

Rysunek 4-6 Montaz pietrowy (niezalecany)

> 300 mm

[

|

[

]
[ JC 1]
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L]
a | ]
L]
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[]
L =100

CE |

C I 0

[ o |

1>1000 mm_ LI ]

]

e

] o

100

]

==

L uwacGa

Rysunki montazowe maja jedynie charakter informacyjny i nie maja zastosowania dla

I513H00028

scenariusza falownikéw SUN2000 potaczonych kaskadowo.

4.4 Przenoszenie SUN2000

INFORMACIA

e Po umieszczeniu urzadzenia na miejscu montazu, rozpakowac je ostroznie, aby

unikna¢ uszkodzenia. Podczas rozpakowywania utrzymywac urzadzenie w

stabilnej pozycji.

Procedura

Krok 1 Wyja¢ SUN2000 z opakowania i przenies¢ go w okreslone miejsce montazu.
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Instrukcja obstugi

ZHM3, 50KTL-M3)
4 Montaz

/A\ PRZESTROGA

e Ostroznie przenosi¢ SUN2000, aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia i obrazeniom ciata.

e Nie uzywac umieszczonych na spodzie koncéwek przewodéw i portéw do
podparcia jakiegokolwiek ciezaru SUN2000.

e Umiesci¢ podktadke z pianki lub karton pod SUN2000, aby zabezpieczy¢ jego
obudowe przed uszkodzeniem.

Rysunek 4-8 Przenoszenie SUN2000

IST3H00025

----Koniec

4.5 Mocowanie uchwytu montazowego

Srodki ostroznosci dotyczace montazu

Przed zamocowaniem uchwytu montazowego nalezy usunac klucz Torx i
przechowywac go w celu pdzniejszego uzycia.

Rysunek 4-9 Pozycja umieszczania klucza Torx

1513W00006
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(1) Klucz Torx

Rysunek 4-10 przedstawia wymiary otworéw montazowych dla SUN2000.

Rysunek 4-10 Wymiary uchwytu montazowego

1S13W00012

4.5.1 Montaz na wsporniku
Procedura
Krok 1 Zamocowa¢ uchwyt montazowy.
Rysunek 4-11 Mocowanie uchwytu montazowego
' 4 A

— ,S/
?{ 4%

1S13H00008
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L uwAGA
W celu zabezpieczenia zaleca sie natozenie farby antykorozyjnej w miejscach otworéw.

----Koniec

4.5.2 Montaz nascienny

Wymagania

Aby zamontowa¢ SUN2000 nalezy przygotowac Sruby kotwiace. Zalecane sa Sruby
kotwiace M12x60 ze stali nierdzewne;j.

Procedura

Krok 1 Okresli¢ miejsca wiercenia otwordéw, a nastepnie zaznaczy¢ je markerem.

Krok 2 Zamocowa¢ uchwyt montazowy.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Unika¢ wiercenia otworéw w miejscach prowadzenia w $cianach rur wodociagowych

i przewodow.

Rysunek 4-12 Budowa $ruby kotwiacej

ISO5W00018

(1) Sruba (2) Nakretka (3) Podktadka sprezysta
(4) Ptaska podktadka (5) Tuleja rozporowa

INFORMACJA

e Aby zapobiec wdychaniu pytu lub dostaniu sie pytu do oczu, podczas wiercenia
otwordéw nalezy nosi¢ okulary ochronne i maske przeciwpytowa.

e Usuna¢ caty pyt znajdujacy sie wewnatrz i wokét otworéw za pomoca
odkurzacza i zmierzy¢ odlegtos¢ miedzy otworami. Jezeli otwory sa
rozmieszczone niedoktadnie, nalezy wywierci¢ je ponownie.

e Po zdjeciu $Sruby, podktadki sprezystej i podktadki ptaskiej nalezy wyréwnac
gtéwke tulei rozporowej z betonowa $ciana. W przeciwnym razie uchwyt
montazowy nie zostanie solidnie przymocowany do betonowej $ciany.
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Rysunek 4-13 Mocowanie Srub kotwiacych
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----Koniec
4.6 Montaz SUN2000
Krok 1 (Opcjonalnie) Zamocowac Srube blokujaca do przetacznika DC.
L uwAGA
e Sruba blokujaca przetacznika DC stuzy do blokowania przetacznika DC, aby zapobiec jego
obracaniu sie.
o W przypadku modeli uzywanych w Australii, Srube blokujaca przetacznika DC nalezy
zamocowa¢ zgodnie z lokalnymi normami. Sruba blokujaca przetacznika DC dostarczana jest
wraz z SUN2000.
Rysunek 4-14 Mocowanie Sruby blokujacej do przetacznika DC
I1S13H00027
Krok 2 Zamontowaé¢ SUN2000 na uchwycie montazowym.
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Rysunek 4-15 Montaz SUN2000

1S13H00026

Krok 3 Dokreci¢ nakretki umieszczone po obu stronach SUN2000.

Rysunek 4-16 Dokrecanie nakretki

L]

12

1514H00038

INFORMACIJA

Dokreci¢ boczne Sruby przed podtaczeniem przewodoéw.

----Koniec
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Potaczenia elektryczne

5.1 Srodki ostroznosci

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Po wystawieniu tancucha modutéw PV na dziatanie promieni stonecznych, przekazuje
on napiecie DC do SUN2000. Przed podtaczeniem przewodéw nalezy upewnic sie, ze
dwa przetaczniki DC umieszczone na SUN2000 ustawione sa w pozycji OFF. W
przeciwnym razie wysokie napiecie SUN2000 moze doprowadzi¢ do porazenia pradem.

A NIEBEZPIECZENSTWO

e Zaleca sie, aby miejsce montazu wyposazone byto w odpowiednie $rodki
gasnicze, takie jak piasek gasniczy i gasnice Sniegowe.

e Nalezy nosi¢ rekawice izolacyjne i uzywac narzedzi izolowanych, aby zapobiec
porazeniu pradem lub zwarciom.

Uszkodzenie sprzetu spowodowane nieprawidtowym podtaczeniem przewodéw
nie jest objete gwarancja.

e Whytacznie uprawniony elektryk moze wykonywadé przytacza elektryczne.

e Podczas podtaczania przewodéw nalezy zawsze stosowa¢ odpowiednie srodki ochrony
indywidualnej.
e Aby zapobiec nieprawidtowemu podtaczeniu przewodéw z powodu ich naprezenia,

zaleca sie odpowiednie poprowadzenie i pozostawienie zapasu, a nastepnie
podtaczenie do odpowiednich portéw.
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/\ PRZESTROGA

e Nalezy zachowac odlegtos¢ od sprzetu podczas przygotowywania przewodow,
aby zapobiec przedostawaniu sie resztek przewodoéw do wnetrza sprzetu. Resztki
przewoddw moga powodowac wytwarzanie iskier i prowadzi¢ do obrazeh ciata
oraz uszkodzenia sprzetu.

L uwaGAa

Kolory przewoddéw przedstawione na schematach potaczen elektrycznych zamieszczonych w
niniejszym rozdziale maja jedynie charakter pogladowy. Nalezy dobra¢ przewody zgodnie z
lokalnymi specyfikacjami przewoddéw (zielono-zétte przewody uzywane sa wytacznie do
uziemienia).

5.2 Przygotowanie przewodéw

Rysunek 5-1 Podtaczanie przewodéw SUN2000 (przerywane pola wskazuja
opcjonalne komponenty)
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- Ledl IS14W00010

Tabela 5-1 Komponenty

Lp. | Komponent Opis Zrédto
A tancuch PV ® ‘tancuch PV sktada sie z Przygotowany przez
modutéw PV potaczonych uzytkownikéw
szeregowo.
® SUN2000 obstuguje do oSmiu
tancuchéw fotowoltaicznych.
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Lp. | Komponent Opis Zrédto
B Przetacznik AC | Aby upewnic sie, ze falownik mozna Przygotowany przez
bezpiecznie odtaczy¢ od sieci w uzytkownikéw
przypadku wystapienia awarii, nalezy
podtaczy¢ przetacznik AC po stronie AC
falownika. Wybra¢ odpowiedni
przetacznik AC zgodnie z lokalnymi
normami i przepisami branzowymi. Firma
Huawei zaleca nastepujace specyfikacje
dot. przetacznikéw:
Zalecane: trojfazowy roztacznik AC o
napieciu znamionowym wyzszym lub
réwnym 500 V AC i pradzie znamionowym
125 A
C Miernik SUN2000 mozna podtaczy¢ do Zakupiony od
mocy[1] miernikéw mocy DTSU666-H, firmy Huawei
DTSU666-HW oraz
YDS60-80.[2]
D SUN2000 Wybra¢ odpowiedni model zgodnie z Zakupiony od
wymaganiami. firmy Huawei
E SmartLogger SmartLogger3000 Zakupiony od
firmy Huawei
F Smart Wybra¢ odpowiedni model zgodnie z Zakupiony od
Dongle wymaganiami. firmy Huawei
G Inteligentny MERC-1300W-P, MERC-1100W-P Zakupiony od
optymalizator firmy Huawei
PV[3]
Uwaga [1]: W celu uzyskania szczegétowych informacji, zob. DTSU666-HW Smart Power
Sensor Quick Guide, YDS60-80 Smart Power Sensor Quick Guide, DTSU666- H and
DTSU666-H 250 A (50 mA) Smart Power Sensor Quick Guide oraz DTSU666-H 100 A
and 250 A Smart Power Sensor User Manual.
Uwaga [2]: Wersje falownikow SUN2000MA V100R001C20SPC116 i nowsza mozna
podtaczy¢ do miernikéw mocy DTSU666-HW oraz YDS60-80.
Uwaga [3]: Wersje falownikow SUN2000MA V100R001C20SPC116 i nowsza mozna
podtaczy¢ do optymalizatoréw. W celu uzyskania szczegétowych informacji, zob. MERC
Smart PV Optimizer User Manual.

INFORMACJA

Specyfikacje przewodéw musza by¢ zgodne z lokalnymi normami. Uszkodzenie

urzadzania spowodowane uzyciem przewoddw o nieprawidtowe] specyfikacji nie
bedzie objete gwarancja.
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Tabela 5-2 Opis przewodu
Lp.| Przewadd Rodzaj Zalecane specyfikacje Zrédto
1 Przewdd Standardowy przewéd PV ® Przekréj poprzeczny Przygotowany
wejsciowy DC wykorzystywany w branzy przewodu: 4 - 6 mm? przez

(Zalecany model: PV1-F) e Zewnetrzna

Srednica
przewodu: 5,5 - 9
mm

uzytkownikow

2 Przewdd

Zewnetrzny przewéd z °
rdzeniem
miedzianym/aluminiowym

Przekréj poprzeczny

przewodu: 25 -

50 mm? zewnetrzny

przewod z rdzeniem

miedzianym lub 35 -
50 mm2 zewnetrzny
przewod z rdzeniem

aluminiowym!"

wyjsciowy
AC

® Zewnetrzna
Srednica
przewodu: 16 - 38
mm

Przygotowany
przez
uzytkownikow

Ekranowana skretka °
dwuzytowa zewnetrzna
(zalecany model:
DJYP2VP2-2x2x0.75)

3 | (Opcjonalnie)
Kabel
sygnatowy

Przekréj poprzeczny
przewodu: 0,2 -

1 mm?

® Zewnetrzna $rednica
przewodu: 4 - 11 mm

Przygotowany
przez
uzytkownikéw

4 Przewod

Przekréj poprzeczny
przewodu: > 16 mm?

Jednozytowy
zewnetrzny przewéd z
rdzeniem miedzianym

uziemiajacy PE

Przygotowany
przez
uzytkownikéw

Uwaga [1]: Przewody pieciordzeniowe o polu przekroju poprzecznego 5 x 35 mm2 lub 5 x 50 mm?2

nie sa obstugiwane.

5.3 Podtaczanie przewodu uziemiajacego PE

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Upewnic sie, ze przewdd uziemiajacy PE jest prawidtowo podtaczony. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pradem.

Nie podtacza¢ do obudowy przewodu neutralnego jako przewodu

uziemiajacego PE. W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pradem.

Wydanie 04 (2023-01-10)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

36




SUN2000-(50KTL-ZHM3, 50KTL-M3)

Instrukcja obstugi

5 Potaczenia elektryczne

Procedura

L uwacGAa

® Punkt PE na porcie wyjsciowym AC uzywany jest wytacznie jako punkt ekwipotencjalny PE i

nie moze zastepowac punktu PE umieszczonego na obudowie.

® Zaleca sie natozenie szczeliwa silikonowego lub farby wokoét zacisku uziemienia po podtaczeniu

przewodu uziemiajacego PE.

Krok 1 Zacisnac zaciski OT.

INFORMACIA

e Podczas zdejmowania izolacji z przewodu unika¢ uszkodzenia rdzenia przewodu.

e Zacisk OT musi catkowicie obejmowac rdzen przewodu. Przewody zytowe musza
Scisle przylega¢ do zacisku OT.

e Owina¢ obszar zaciskania przewodéw rurka termokurczliwa lub tasma
izolacyjna PVC. Jako przyktad uzyto rurki termokurczliwej.

e Podczas uzywania opalarki, chroni¢ urzadzenia przed goracym powietrzem.

Rysunek 5-2 Zaciskanie zacisku OT

= -

f P
%\. 5
L2=L1+3 mm

Y

(1) Przewdd

(4) Zacisk OT

qa

(2) Rdzen

(5) Zaciskarka

Krok 2 Podtaczy¢ przewdd uziemiajacy PE.

1506200001

(3) Rurka
termokurczliwa

(6) Opalarka
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Rysunek 5-3 Podtaczanie przewodu uziemiajacego PE

1514150003

(1) Wyznaczony punkt PE

----Koniec

5.4 Podtaczanie przewodu wyjsciowego AC

Srodki ostroznosci

Aby upewnic sie, ze SUN2000 mozna bezpiecznie odtaczy¢ od sieci, nalezy
zamontowac przetacznik AC po stronie AC falownika SUN2000.

e Nie podtaczaé obciazen miedzy falownikiem a przetacznikiem AC, ktéry jest
bezposrednio podtaczony do falownika. W przeciwnym razie przetacznik
moze wyzwoli¢ sie przypadkowo.

e Jezeli przetacznik AC uzywany jest wedtug specyfikacji wykraczajacych poza
lokalne normy, przepisy lub zalecenia Firmy, podczas awarii moze on nie wyzwoli¢
sie na czas, powodujac powazne uszkodzenia.

A\ PRZESTROGA

Kazdy falownik musi by¢ wyposazony w przetacznik wyjscia AC. Do tego samego
przetacznika wyjscia AC nie mozna podtaczy¢ kilku falownikéw.
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INFORMACJA

Jezeli zewnetrzny przetacznik AC moze petni¢ funkcje zabezpieczenia
réznicowego, znamionowy prad uptywu powinien by¢ wiekszy lub rowny
500 mA.

Jezeli wiele falownikéw SUN2000 podtaczonych jest do jednego wytacznika
réznicowopradowego (RCD) za posrednictwem ich odpowiednich zewnetrznych
przetacznikédw AC, znamionowy prad uptywu RCD powinien by¢ wiekszy lub réwny
liczbie falownikéw SUN2000 pomnozonej przez 500 mA.

Uzy¢ klucza nasadowego i przedtuzki, aby podtaczy¢ przewdd zasilania AC.
Przedtuzka musi by¢ dtuzsza lub réwna 100 mm.

Nalezy zapewni¢ wystarczajacy zapas przewodu uziemiajacego PE, aby w
przypadku nieplanowanego odtaczenia przewodu wyjsciowego AC przewod PE
odtaczyt sie jako ostatni.

Nie montowac urzadzen innych firm w skrzynce przytaczeniowej AC.

Zaciski OT M8 nalezy przygotowac we wtasnym zakresie.

W przypadku korzystania z AC MBUS, zaleca sie uzycie przewodéw wielozytowych
z maksymalnym zasiegiem komunikacji wynoszacym 1000 m. W celu skorzystania
z innych rodzajéw przewodéw zasilania AC, nalezy skontaktowad sie z dziatem
wsparcia technicznego Firmy.

Wymagania w zakresie zacisku OT lub DT

Jezeli uzywany jest przewdd miedziany, uzy¢ miedzianych zaciskéw przewodéw.

Jezeli uzywany jest przewdd aluminiowy powlekany miedzia, uzy¢ miedzianych zaciskéw
przewodow.

Jezeli uzywany jest przewéd ze stopu aluminium, uzy¢ przejSciowych zaciskéw
aluminiowo-miedzianych lub aluminiowych zaciskéw przewodéw wraz z

podktadkami kupalowymi miedziano-aluminiowymi.

INFORMACIA

Nie podtacza¢ aluminiowych zaciskéw przewodéw do listwy zaciskowej AC. W
przeciwnym razie dojdzie do korozji elektrochemicznej, ktéra wptynie na trwatos¢
potaczen kablowych.

W przypadku korzystania z miedziano-aluminiowych przejsciowych zaciskéw
przewodoéw lub aluminiowych zaciskédw przewodéw wraz z podktadkami
kupalowymi miedziano-aluminiowymi nalezy spetnia¢ wymagania normy
[EC61238-1.

W przypadku stosowania podktadek kupalowych miedziano-aluminiowych nalezy
zwréci¢ uwage na obie strony podktadki. Upewni¢ sie, ze aluminiowa strona
podktadki styka sie z aluminiowym zaciskiem przewodu, a miedziana strona
podktadki styka sie z listwa zaciskowa AC.
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Legenda:

AC terminal block - Listwa zaciskowa AC
Copper wiring terminal - Zacisk miedziany
Copper cable - Przew6d miedziany

Copper-clad aluminium cable - Przewéd
aluminiowy powlekany miedzig

Copper to aluminium adapter terminal -
Miedziano-aluminiowy adapter
Aluminium alloy cable - Przewdd ze stopu
aluminium

Aluminium wiring terminal - Zacisk
aluminiowy

Copper to aluminium adapter washer -
Miedziano-aluminiowa podktadka adaptera

Procedura

Rysunek 5-4 Wymagania w zakresie zacisku OT/DT

A

Copper wiring
terminal

AC terminal block

=

Copper cable

B

Copper wiring
terminal

AC terminal block

ain

Copper-clad
aluminum cable

Copper to aluminum
adapter terminal

AC terminal block
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Aluminum
alloy cable

Aluminum
wiring terminal

AN |
T ITIITN

L

‘ Copper to
AC terminal block aluminum
adapter washer

| .HJQ

Aluminum
alloy cable

1503H00062

Krok 1 Zdemontowac skrzynke zaciskowa AC i zamontowac ptyty dziatowe.

Rysunek 5-5 Demontaz skrzynki zaciskowej AC

1513120001

Krok 2 Podtaczy¢ przewoéd wyjsciowy AC.
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L uwacGAa

® Aby nie uszkodzi¢ gumowej uszczelki, nie prowadzi¢ bezposrednio przez nia przewodu z

zacisnietym zaciskiem OT.

Zaleca sie, aby dtugos¢ przewodu uziemiajacego PE, z ktérego nalezy zdjac izolacje, byta o 15 mm
dtuzsza niz dtugos¢ innych przewoddw.

Kolory przewodéw przedstawione na rysunkach maja jedynie charakter pogladowy. Nalezy dobra¢
odpowiednie przewody zgodnie z lokalnymi normami.

Rysunek 5-6 Zdejmowanie izolacji z przewodu zasilania AC (przewdéd pieciozytowy jako przyktad)

| (FEEEE

< 150 mm

37-44 mm

s
=
=
o
=

»

26-32 mm

20-26 mm

16-20 mm

1513120003

Rysunek 5-7 Przewéd pieciozytowy (L1, L2, L3, N i PE)

1)

1513120002
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Rysunek 5-8 Przewéd czterozytowy (L1, L2, L3 i PE)

1513120005
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Rysunek 5-10 Przewdd tréjzytowy (L1, L2 i L3)

1513120020

----Koniec
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5.5 Podtaczanie przewodu wejsciowego DC

Srodki ostroznosci

A NIEBEZPIECZENSTWO

e Przed podtaczeniem przewodoéw wejsciowych DC nalezy upewni¢ sie, ze
napiecie DC miesci sie w bezpiecznym zakresie (ponizej 60 V DC), i ze
przetacznik DC umieszczony na SUN2000 ustawiony jest w pozycji OFF. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pradem.

e Podczas pracy SUN2000 zabronione jest wykonywanie jakichkolwiek czynnosci na
przewodach wejsciowych DC, takich jak podtaczanie lub odtaczanie tahcucha PV
lub modutu PV w tancuchu PV. W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia
pradem.

e Jezeli zaden tancuch PV nie jest podtaczony do zacisku wejsciowego DC SUN2000,
nie zdejmowac¢ wodoszczelnej zaslepki z zaciskow wejsciowych DC. W przeciwnym
razie wptynie to na stopien ochrony IP falownika SUN2000.

Nalezy upewnic sie, ze spetnione sa nastepujace warunki. W przeciwnym razie
SUN2000 moze zostac uszkodzony lub moze dojs¢ do pozaru.

e Moduty PV potaczone szeregowo w kazdym tancuchu PV maja takie same specyfikacje.

e Zgodnie z norma IEC 62548, maksymalne napiecie obwodu otwartego kazdego
tancucha PV nie moze przekracza¢ 1100 V DC przy najnizszej sredniej rocznej
temperaturze termometru suchego.

e Polaryzacje potaczen elektrycznych sa prawidtowe po stronie wejscia DC. Zaciski
dodatnie i ujemne tancucha PV tacza sie z odpowiednimi dodatnimi i ujemnymi
zaciskami wejsciowymi DC falownika SUN2000.

e Jezeli polaryzacja przewodu wejsciowego DC jest odwrotna, a przetacznik DC
ustawiony jest w pozycji ON, nie ustawiac od razu przetacznika DC w pozycji OFF
ani nie usuwac¢ konektoréw dodatnich i ujemnych. Poczeka¢é do momentu, kiedy
poziom irradiancji spadnie w porze nocnej, a natezenie pradu tancucha PV spadnie
ponizej 0,5 A. Nastepnie ustawi¢ przetacznik DC w pozycji OFF oraz usuna¢
dodatnie i ujemne konektory. Przed ponownym podtaczeniem taficucha PV do
SUN2000 nalezy skorygowac polaryzacje tancucha PV.

INFORMACIA

e SUNZ2000 nie obstuguje innych Zrédet zasilania niz tafncuchy PV. Jako ze wyjscie
tancucha PV podtaczonego do SUN2000 nie moze by¢ uziemione, nalezy upewnié¢
sie, ze wyjscie modutu PV jest prawidtowo zaizolowane wzgledem uziemienia.

e Podczas montazu tancuchéw PV i SUN2000, dodatnie lub ujemne zaciski
tancuchdéw PV moga zosta¢ zwarte doziemnie, jesli przewdd zasilania nie jest
prawidtowo podtaczony lub poprowadzony. W takim przypadku moze dojs¢ do
zwarcia AC lub DC i uszkodzenia SUN2000. Uszkodzenie urzadzenia nie jest objete
zadna gwarangja.
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Rysunek 5-12 Zaciski wejsciowe DC

—— MPPT1 —.

L%

= MPPT —.

e

o1 2 3 40 5

1513H00013

Gdy wejscie DC nie jest w petni skonfigurowane, nalezy spetni¢ ponizsze wymagania:

1.  Roztozy¢ przewody wejsciowe DC rownomiernie na cztery obwody MPPT.
Zaleca sie podtaczenie ich przez MPPT1 i MPPT4.

2. Zmaksymalizowac liczbe podtaczonych obwodéw MPPT.

Liczba Zacisk Liczba Zacisk
tancuchow tancuchow
PV PV
1 PV1 2 PV1 i PV7
3 PV1, PV3i PV7 4 PV1, PV3, PV5i PV7
5 PV1, PV2, PV3, PV5 i PV7 6 PV1, PV2, PV3, PV5, PV7
i PV8
7 PV1, PV2, PV3, PV4, PV5, 8 PV1, PV2, PV3, PV4, PV5, PV6,
PV7 i PV8 PV7 i PV8

Procedura

Krok 1 Podtaczy¢ przewod

zasilania DC.

/\ PRZESTROGA

Uzywa¢ dodatnich i ujemnych metalowych zaciskéw Amphenol Helios H4 oraz ztaczy
DC dostarczonych wraz z falownikiem. Uzywanie niekompatybilnych dodatnich i
ujemnych metalowych zaciskéw i ztaczy DC moze spowodowac powazne
konsekwencje. Uszkodzenie urzadzenia nie jest objete zadna gwarancja.
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INFORMACIA

e Zaleca sie uzycie zaciskarki H4TC0003 (Amphenol) i nieuzywanie jej z blokiem
pozycjonujacym. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia metalowych
zaciskow.

e Zaleca sie uzywania klucza ptaskiego H4TWO0001 (Amphenol).

e Przewody o duzej sztywnosci, takie jak przewody zbrojone, nie sa zalecane jako
przewody wejsciowe DC, poniewaz staby styk moze by¢ spowodowany zaginaniem
sie przewodow.

e Przed podtaczeniem ztaczy DC prawidtowo oznaczy¢ polaryzacje, aby zapewnic
prawidtowe podtaczenie przewodow.

e Po umieszczeniu konektoréw dodatnich i ujemnych upewnic sie, ze sa solidnie
podtaczone.

Rysunek 5-13 Podtaczanie przewodu zasilania DC

Legenda: & ™\ IS . N\ - ~
= .
Positive metal terminal - Dodatni Positive metal terminal B % Positive connector
zacisk metalowy (o ff—— 1
Lg - — - v
Negative metal terminal - Ujemny 8-10 mm ’””"_Jv ‘fjw ﬂﬁ. E===_n
zacisk metalowy i m..ﬁ @! } (il .

E AOSia —rm
c—ﬁ%_ﬂ_r |2 H4TC0003 | Jiemas)

Ensure that Fhe cafble cannot be p}{lléd ] 8-10 mm (Amphenol) Negative
out after being crimped. - Upewni sig, Ensure that the cable connector

Ze po zaci$nieciu nie mozna wyciagnac Negative metal terminal cannot be pulled out
przewodu. \ ) g after being crimped. ) L )
Positive connector - Zacisk dodatni .

Negative connector - Zacisk ujemny
Click - Klikniecie

J

(Use the wrench shown
Ensure that the in the figure to tighten
||| cables are correctly the locking nut. When
==i| connected. the wrench slips
.l during the - A
tightening, 4 / H

(4] the locking q/‘fﬁféh

nut has been// /

Q%Ni tightened. LL./— H4TW0001

Use a wrench shown in the figure to
tighten the locking nut. When the
wrench slips during the tightening, the
locking nut has been tightened. - Uzy¢
klucza pokazanego na rysunku, aby
dokreci¢ nakretke zabepzieczajaca.

Jezeli klucz $lizga sie podczas (=) t{ ) Amphenol)
dokrecania, oznacza to, ze nakretka (f—
zabezpieczajaca zostata dokrecona. ) \ )
Ensure that the cables are correctly

1514130004

connected. - Upewnic sie, ze przewody
zostaty podtaczone prawidtowo.

INFORMACIA

Podczas prowadzenia przewodéw wejsciowych DC nalezy pozostawi¢ co najmniej 50
mm luzu. Naprezenie osiowe na ztaczach PV nie moze przekracza¢ 80 N. Na ztaczach
PV nie wolno generowa¢ naprezen promieniowych ani momentu obrotowego.

----Koniec
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5.6 (Opcjonalnie) Montaz Smart Dongle'a

Procedura
L uwacGA

Smart Dongle nie jest dostarczany w standardowej konfiguracji.

e 4G Smart Dongle

INFORMACIA

e Jezeli Smart Dongle uzytkownika nie posiada karty SIM, nalezy przygotowaé
standardowa karte SIM (rozmiar: 25 mm x 15 mm) o pojemnosci wiekszej lub
réwnej 64 KB.

e Kierunek wktadania karty SIM okresla etykieta i strzatki wskazane na
gniezdzie karty.

e Wcisnac¢ karte SIM, aby umiesci¢ ja we wtasciwej pozycji; karta SIM
zostata poprawnie wtozona.

e W celu wyjecia karty SIM nalezy ja docisna¢, aby wyskoczyta.

e Podczas ponownego zaktadania ostony Smart Dongle'a upewnic sie, ze
klamry wskoczyty na swoje miejsce.

Rysunek 5-14 Montaz 4G Smart Dongle'a

o ]l (® |
4G/WLAN-FE
4G/WLAN-FE
\_ J \_ J . J

ISTOHO0016

e  WLAN-FE Smart Dongle (komunikacja WLAN)
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Rysunek 5-15 Montaz WLAN-FE Smart Dongle (komunikacja WLAN)

@ |m» @ I

8 ) |Cos-11Nm| )

1L04H00005

e  WLAN-FE Smart Dongle (komunikacja FE)

Rysunek 5-16 Montaz WLAN-FE Smart Dongle (komunikacja FE)
( Cisnm] o @ —‘W*i
g - 5 ., % H

G Y

5 e
Y (2

1LO4H00004

INFORMACIA

Podtaczy¢ przewéd sieciowy przed zamontowaniem Smart Dongle'a na falowniku.

L uwacGa

e Szczegbtowe informacje na temat sposobu obstugi WLAN-FE Smart Dongle SDongleA-05,
zob. SDongleA-05 Smart Dongle Quick Guide (WLAN-FE). Aby pobra¢ dokument
mozna zeskanowac ponizszy kod QR.

[=] g.;it _: [=]

e Szczegbtowe informacje na temat sposobu obstugi 4G Smart Dongle SDongleA-03, zob.
SDongleA-03 Quick Guide (4G). Aby pobra¢ dokument mozna zeskanowaé ponizszy

Skrécona instrukcja dostarczana jest wraz ze Smart Donglem.
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5.7 Podtaczanie kabla sygnatowego

Piny portu COM

INFORMACIA

Podczas uktadania kabla sygnatowego, nalezy odseparowac go od przewodow
zasilania, aby uniknac silnych zaktécen sygnatu.

Rysunek 5-17 Piny

COM
2 4 6 810121416

e
) [
Dio—)
safis{ MU
R, el

o [[Je

1T 35 7 9111315

1513W00005
Pin | Oznaczenie| Definicja Opis Pin | Oznaczenie | Definicja Opis
1 485A1_1 RS485 Stuzy do taczenia | 2 485A1_2 RS485 Stuzy do
sygnat falownikoéw sygnat taczenia
réznicowy+ kaskadowo lub réznicowy+ falownikoéw
podtaczania do kaskadowo lub
SmartLoggera. podtaczania do
SmartLoggera.
3 485B1_1 RS485 4 485B1_2 RS485
sygnat sygnat
réznicowy- réznicowy-
5 PE Uziemienie - 6 PE Uziemienie -
ekranujace ekranujace
7 485A2 RS485 taczy sie z 8 DIN1 Planowanie -
sygnat portem mocy sieci
réznicowy+ sygnatowym energetycznej
RS485 w celu Za pomoca
sterowania stykow
bezpotencjato
wych
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Pin | Oznaczenie| Definicja Opis Pin | Oznaczenie | Definicja Opis
9 485B2 RS485 miernikiem mocy | 10 | DIN2

sygna{ W punkcie
réznicowy- przytaczenia do
sieci.
11 - - - 12 DIN3
13 GND GND - 14 DIN4
15 DIN5 Zabezpieczenie Obstuguje 16 | GND
NS/OVGR funkcje takie jak
zabezpieczenie
NS oraz OVGR.

Scenariusze, w ktérych kabel sygnatowy nie jest podtaczony

INFORMACIA

Jezeli dla SUN2000 nie jest wymagany kabel sygnatowy, nalezy uzy¢ wodoodpornych
zaslepek, aby zatkac otwory na przewody w ztaczu kabla sygnatowego i podtaczy¢
ztacze kabla sygnatowego do portu komunikacyjnego na SUN2000, aby zwiekszy¢
wodoodpornos¢ SUN2000.

Rysunek 5-18 Podtaczanie ztacza sygnatowego

1514140009
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5.7.1 Sposob komunikacji

Komunikacja RS485

e  Zastosowanie sieciowe ze Smart Donglem

Rysunek 5-19 Zastosowanie sieciowe ze Smart Donglem

oM | COM l | CoM l

485A2 | | [485A1-2 [assa1-1 | |[assmr2 | [a85A1-1 |
[a85B2 | |[48s812 |  |[4sse1-1 ||fesBi1-2 | 485811 |
|
miernik A e s
mocy 3]
((
hB]
L uwaGA

Jezeli SUN2000 potaczony jest ze Smart Donglem, nie mozna potgczy¢ go ze SmartLoggerem.

e Zastosowanie sieciowe ze SmartLoggerem

Rysunek 5-20 Zastosowanie sieciowe ze SmartLoggerem

SmartLogger .
COM COM COM CoM
I | | I

| |
[RS485A]| [485A1-1)| [485A1-2]| [485A1-1] |[485A12] [485A1-1]
[RS4858] |[485B1-1] |[485B12] |[485B1-1]|[485B12] [485B1-1]
I N 1 _SS_I_
(C
3}
L uwacGa

e Jezeli SUN2000 potaczony jest ze SmartLoggerem, nie mozna potaczy¢ go ze Smart
Donglem.

® Zaleca sie, aby liczba falownikéw SUN2000 podtaczonych do kazdej trasy RS485 wynosita
mniej niz 30.

Komunikacja MBUS

MBUS to tryb komunikacji, w ktérym sygnaty komunikacyjne przekazywane sa do
przewodéw zasilania poprzez ptytke komunikacyjna w celu transmisji.
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L uwacGAa

o Wbudowany modut MBUS w SUN2000 nie wymaga podtaczenia za pomoca przewoddw.

® W scenariuszach na skale przemystowaq transformator izolujacy musi by¢ podtaczony miedzy
falownikami a obcigzeniami.

® Scenariusze komercyjne i przemystowe obstugiwane sa wytacznie w Chinach.

Rysunek 5-21 Komunikacja MBUS (scenariusze na skale przemystowa)

Skrzynka Stacja Transformator Odbiornik

Sie¢
SUN2000-1 prazytaczeniowa transformatorowa

] | energetyczna

Lo

MBUS AN

SUN2000-2
SmartLogger3000

Miernik mocy EMI
______ 8 p——= _-_ -——
| o) | " l 1
| (N] 1
| . [N} H :
| [N}
SUN2000-n | [Rosss | g1 [Rsdss ] |
o \ T
MBUS

1S14N10001

Rysunek 5-22 Komunikacja MBUS (scenariusze komercyjne i przemystowe w Chinach)

Odbiornik Sie¢

SUN2000-1 Skrzynka

przytaczeniowa energetyczna
5 Q &

SUN2000-2

SmartLogger3000

Miernik mocy EMI

L]

MBUS

SUN2000-n

MBUS

I1S14N10002
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5.7.2 (Opcjonalnie) Podtaczanie kabla komunikacyjnego RS485 do
falownika SUN2000

Procedura

Krok 1 Podtaczy¢ kabel sygnatowy do ztacza kabla sygnatowego.

Rysunek 5-23 Podtaczanie przewodu

485A1-1 —~485A1-2

=

1510120006

Krok 2 Podtaczy¢ ztacze kabla sygnatowego do portu COM.

Rysunek 5-24 Podtaczanie ztacza kabla sygnatowego

1S13140001

----Koniec
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5.7.3 (Opcjonalnie) Podtaczanie kabla komunikacyjnego RS485 do
miernika mocy

Procedura

Krok 1 Podtaczy¢ kabel sygnatowy do ztacza kabla sygnatowego.

Rysunek 5-25 Podtaczanie kabla

1510120008

Krok 2 Podtaczy¢ ztacze kabla sygnatowego do portu COM.

Rysunek 5-26 Podtaczanie ztacza kabla sygnatowego

1S13140001

----Koniec
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5.7.4 (Opcjonalnie) Podtaczanie kabla sygnatowego planowania mocy
sieci

Procedura

Krok 1 Podtaczy¢ kabel sygnatowy do ztacza kabla sygnatowego.

Rysunek 5-27 Podtaczanie kabla

D:8-11 mm

S,

1510120010

Krok 2 Podtaczy¢ ztacze kabla sygnatowego do portu COM.

Rysunek 5-28 Podtaczanie ztacza kabla sygnatowego

1S13140001

----Koniec
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5.7.5 (Opcjonalnie) Podtaczanie kabla sygnatowego funkcji Rapid Shutdown

Procedura

Krok 1 Podtaczy¢ kabel sygnatowy do ztacza kabla sygnatowego.

Rysunek 5-29 Podtaczanie kabla

1513140004

----Koniec
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Uruchomienie

6.1 Kontrola przed uruchomieniem

Tabela 6-1 Lista kontrolna

Lp. Sprawdzane elementy Kryteria dopuszczenia

1 Montaz SUN2000 SUN2000 zamontowany prawidtowo i
bezpiecznie

2 Smart Dongle Smart Dongle zamontowany prawidtowo i
bezpiecznie

3 Prowadzenie przewodéw Przewody poprowadzone prawidtowo, zgodnie
z wymaganiami klienta

4 Opaski zaciskowe Opaski zaciskowe réwnomiernie
rozmieszczone, brak odstajacych elementéw

5 Solidne uziemienie Przewéd uziemiajacy PE podtaczony
prawidtowo i bezpiecznie

6 Przetacznik Przetaczniki DC i wszystkie przetaczniki
podtaczone do SUN2000 ustawione w pozycji
OFF

7 Potaczenia przewodéw Przewo6d wyjsciowy AC i przewody wejsciowe
DC podtaczone prawidtowo i bezpiecznie

8 Nieuzywane terminale i porty Nieuzywane terminale i porty zabezpieczone
wodoszczelnymi zaslepkami

9 Srodowisko montazu Odpowiednia  przestrzen  montazowa,
Srodowisko montazu czyste i
uporzadkowane
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6.2 Uruchomienie urzadzenia

Wymagania

A NIEBEZPIECZENSTWO

e Nalezy nosi¢ rekawice izolacyjne i uzywac narzedzi izolowanych, aby zapobiec
porazeniu pradem lub zwarciom.

INFORMACIA

e Przed ustawieniem w pozycji ON przetacznika AC znajdujacego sie pomiedzy
SUN2000 a siecig energetyczna, sprawdzi¢ za pomoca multimetru, czy napiecie
AC miesci sie w okreSlonym zakresie.

e Jezeli zasilanie DC jest podtaczone, ale odtaczone jest zasilanie AC, SUN2000
zgtosi alarm Grid Loss. SUN2000 moze zosta¢ prawidtowo uruchomiony dopiero
po przywroceniu zasilania sieciowego.

Procedura
Krok 1 Ustawi¢ w pozycji ON przetacznik AC znajdujacy sie pomiedzy SUN2000 a siecia.
Krok 2 (Opcjonalnie) Odkreci¢ Srube blokujaca obok przetacznika DC.

Rysunek 6-1 Odkrecanie $ruby blokujacej obok przetacznika DC
= =

I1517H00008

Krok 3 Ustawi¢ w pozycji ON przetacznik DC umieszczony na spodzie SUN2000.
Krok 4 Obserwowac¢ diody LED, aby sprawdzi¢ stan pracy SUN2000.

Tabela 6-2 Opis wskaZnika

Kategoria Stan Opis

Wskaznik pracy LED1 LED2 -

s > @ Swieci sie zielonym Swieci sie zielonym SUN2000 dziata w
O O O Swiattem ciagtym Swiattem ciagtym t.ryb'ie podtaczenia do
LED1 LED2 Tee
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Kategoria

Stan

Opis

Miga na zielono w
dtugich odstepach
czasu (Swieci sie przez
1 sek. i gasnie na 1
sek.)

OFF

Napiecie DC jest
wtaczone (ON), a AC
jest wytaczone (OFF).

Miga na zielono w
dtugich odstepach
czasu (Swieci sie przez
1 sek. i gasnie na 1
sek.)

Miga na zielono w
dtugich odstepach
czasu (Swieci sie
przez 1 sek. i gadnie
na 1 sek.)

Zarbwno napiecie
DC, jak i AC sa
wtaczone (ON), a
SUN2000 nie
dostarcza energii do
sieci.

OFF Miga na zielono Napiecie DC jest
w dtugich wytaczone (OFF), a
odstepach czasu AC jest wtaczone
(ON).
OFF OFF Napiecie DC i AC jest

wytaczone (OFF).

Miga na czerwono

w krétkich
odstepach  czasu
(Swieci sie przez

0,2 sek. i gasnie na
0,2 sek.)

Alarm
Srodowiskowy DC.

Miga na czerwono
w krotkich
odstepach  czasu
(Swieci sie przez
0,2 sek. i gasnie na
0,2 sek.)

Alarm
Srodowiskowy AC

Swieci sie czerwonym
Swiattem ciagtym

Swieci sie czerwonym
Swiattem ciagtym

Awaria

Wskaznik
komunikacji

sl » @
OO(P

LED3

LED3

Miga na zielono w krétkich odstepach czasu
(Swieci sie przez 0,2 sek., a nastepnie gasnie

na 0,2 sek.)

Komunikacja w toku

Miga na zielono w dtugich odstepach czasu
(Swieci sie przez 1 sek. i gasnie na 1 sek.)

Potaczono telefon
komérkowy

OFF

Brak komunikacji

Uwaga: Jezeli diody LED1, LED2 i LED3 Swieca sie czerwonym Swiattem ciagtym, SUN2000
jest uszkodzony i nalezy go wymienic.

----Koniec
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7 Interfejs cztowiek - maszyna

L uwacGAa

e Aplikacja FusionSolar jest zalecana, gdy SUN2000 jest podtaczony do inteligentnego systemu
zarzadzania PV FusionSolar. Na obszarach, gdzie aplikacja FusionSolar jest niedostepna lub gdy
uzywany jest system zarzadzania innej firmy, do uruchomienia mozna uzy¢ wytacznie aplikacji
SUN2000.

o Otworzy¢ Huawei app store (http://appstore.huawei.com), wyszuka¢ aplikacje FusionSolar lub
SUN2000, a nastepnie pobra¢ pakiet instalacyjny aplikacji. Aby pobra¢ aplikacje, mozna réwniez
zeskanowac ponizsze kody QR.

FusionSolar SUN2000 (Android) SUN2000 (iOs)

INFORMACIA

e Zrzuty ekranu maja jedynie charakter pogladowy. Rzeczywiste dane na ekranie moga sie
réznic.

e Nalezy uzyska¢ poczatkowe hasto do potaczenia z siecia WLAN falownika
znajdujace sie na etykiecie umieszczonej z boku falownika.

e Ustawic¢ hasto przy pierwszym logowaniu. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo konta,
nalezy okresowo zmienia¢ hasto i zapamietywa¢ nowe hasto. Brak zmiany hasta
moze spowodowac jego ujawnienie. Hasto niezmieniane przez dtuzszy czas moze
zostac skradzione lub ztamane. W przypadku utraty hasta, dostep do urzadzen jest
niemozliwy. W takich przypadkach uzytkownik ponosi odpowiedzialnos$¢ za
wszelkie szkody powstate w instalacji fotowoltaiczne;.

e Ustawi¢ prawidtowy kod sieciowy na podstawie kraju uzytkowania i
scenariusza SUN2000.
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7.1 Scenariusz, w ktérym falowniki SUN2000 potaczone s3 z
inteligentnym systemem zarzadzania PV FusionSolar

7.1.1 (Opcjonalnie) Rejestracja konta instalatora
L uwAGA

e Jezeli konto instalatora juz istnieje, nalezy pomina¢ ten krok.

o Numer telefonu komdrkowego lub adres e-mail uzyty do rejestracji to nazwa uzytkownika [user
name] stuzaca do logowania sie w aplikacji FusionSolar.

Nalezy utworzy¢ pierwsze konto instalatora oraz domene o nazwie odpowiadajacej
nazwie firmy.

Rysunek 7-1 Tworzenie pierwszego konta instalatora

@ english < Select role % Installer registration

FusionSolar

I'm an owner

5

m  Tm(pinstaller 1 3

INFORMACJA

Aby utworzy¢ kilka kont instalatoréw dla firmy, nalezy zalogowac sie do aplikacji
FusionSolar i klikna¢ Add User, aby utworzy¢ konto instalatora.
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Rysunek 7-2 Tworzenie kilku kont instalatorow dla tej samej firmy

=
FusionSolar s sl M
2 ‘Role Installer

6 - *Plant Association =2
xo0x 3
& : *Username
|[. 0.00kwp 0.00kWh Jwh

6
*Password
"‘ Photo

*Country/Region code

*Phone

Email

I have obtained the owner's authorization.

7.1.2 Tworzenie konta dla instalacji fotowoltaicznej i uzytkownika

Rysunek 7-3 Tworzenie konta dla instalacji fotowoltaicznej i uzytkownika

QEWV o

FusionSolar = @ |
5 4 XXX
||’ E 0.00kWp 0.00kwh KWh

qP

»
®
g

Jo

L uwacGA

e W szybkich ustawieniach SUN2000-50KTL-M3, kod sieciowy domyslnie ustawiony jest N/A
(automatyczne uruchamianie nie jest obstugiwane). Ustawic¢ kod sieciowy w zaleznosci od regionu,
w ktérym znajduje sie instalacja fotowoltaiczna.

e Szczegbtowe informacje na temat sposobu korzystania z kreatora, zob. FusionSolar App
Quick Guide.

7.1.3 Scenariusz zastosowania sieciowego ze SmartLoggerem

W celu uzyskania szczegétowych informacji, zob. PV Plants Connecting to
Huawei Hosting Cloud Quick Guide (Inverters + SmartLogger3000), PV Plants
Connecting to SmartPVMS Quick Guide (Inverters + SmartLogger3000 + RS485
Networking) oraz PV Plants
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Connecting to SmartPVMS Quick Guide (Inverters + SmartLogger3000 + MBUS
Networking).

7.2 Scenariusz, w ktérym SUN2000 potaczone s3 z innymi
systemami zarzadzania

Krok 1 Uruchomi¢ aplikacje SUN2000, zeskanowac¢ kod QR falownika SUN2000 lub recznie
potaczy¢ sie z hotspotem WLAN, aby uzyska¢ dostep do ekranu uruchomienia
urzadzenia.

Krok 2 Wybrac opcje installer i wprowadzi¢ hasto logowania.
Krok 3 Nacisna¢ Log in, aby przejs¢ do ekranu szybkich ustawien [Quick Settings] lub ekranu gtéwnego

[Home] falownika SUN2000.

Rysunek 7-4 Logowanie do aplikacji

i entication

----Koniec

7.3 Sterowanie moca

7.3.1 Sterowanie mocg w punkcie przytaczenia do sieci

Dziatanie

Ogranicza lub zmniejsza moc wyjsciowa instalacji fotowoltaicznej, aby zapewni¢, ze
moc wyjsciowa miesci sie w okreSlonym zakresie.

Procedura

Krok 1 Na ekranie gtéwnym wybra¢ Power adjustment > Grid-tied point control.
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Rysunek 7-5 Sterowanie moca w punkcie przytaczenia do sieci

& Power adjustment < Grid-tied point control

Active power control

Reactive power control

Active power

Reactive power

Shutdown at high feed-in

Grid-tied point control

power

Battery control

)

Tabela 7-1 Sterowanie moca w punkcie przytaczenia do sieci
Parametr Opis
Active Nieograni | - Jezeli parametr ten jest ustawiony na Unlimited, moc wyjSciowa
power czona SUN2000 jest nieograniczona, a SUN2000 mozna podtaczy¢ do sieci
[Moc przy mocy znamionowej.
czynna]
Grid | Closed-loop e Jezeli kaskadowo potaczonych jest wiele falownikéw SUN2000,
connection| controller parametr ustawi¢ na SDongle/SmartLogger.
ith St ik
\Fl)vcl)wezrero éqt(?irownl ® W przypadku wytacznie jednego SUN2000, parametr ustawi¢ na
[Podtaczen| zamknietej] Inverter.
ie do sieci —
o zerowej | Limitation o Total power wskazuje limitacje wyptywu mocy catkowitej w
mocy] mode [Tryb punkcie przytaczenia do sieci. (Gdy podtaczony jest miernik

ograniczenia]

jednofazowy, mozna wybraé wytacznie opcje Total power [Moc
catkowita]. Jesdli miernik tréjfazowy podtaczony jest w uktadnie
tréjfazowym tréjprzewodowym, mozna wybraé wytgcznie Total
power.)

e Single-phase power wskazuje limitacje wyptywu mocy w
kazdej fazie w punkcie przytaczenia do sieci. Jesli podtaczony
jest miernik tréjfazowy, Single-phase power mozna wybraé
tylko wtedy, gdy miernik jest podtaczony w uktadzie
tréjfazowym czteroprzewodowym.

Power
adjustment
period [Czas
regulacji mocy]

Okresla najkrotszy przedziat czasowy dla korekty pojedynczej limitacji

wyptywu mocy do sieci.

Maximum
protection time
[Maksymalny
czas
zabezpieczenia]

Okresla czas wykrywania danych miernika mocy. Jezeli Dongle nie

wykryje zadnych danych z miernika w zadanym czasie, Dongle okresli
zadana warto$¢ parametru Active power output limit for fail-safe w

celu zabezpieczenia.

Power raising
threshold
[Wartos¢
progowa
wzrostu mocy]

Okresla krok regulacji energii w sieci.
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Parametr

Opis

Active power
output limit for
fail-safe [Limit
wyjsciowej mocy
czynnej dla trybu
bezawaryjnego]

Okresla procentowa warto$¢ obnizenia mocy czynnej SUN2000.
Jezeli Smart Dongle nie wykryje zadnych danych z miernika lub
komunikacja pomiedzy Smart Dongle'm a SUN2000 zostanie
przerwana, Smart Dongle okresli procentowa wartos$¢ obnizenia
mocy czynnej SUN2000.

Communication
disconnection
fail-safe
[Bezpieczne
wytaczenie w
przypadku
utraty
komunikacji]

W scenariuszu limitacji wyptywu mocy do sieci, jesli parametr ten
ustawiony jest na Enable, falownik obnizy moc czynna o warto$¢
procentowa, gdy komunikacja pomiedzy falownikiem a Smart
Donglem zostanie roztaczona na dtuzej niz czas okreslony przez
Communication disconnection detection time.

Communication
disconnection
detection time
[Czas wykrycia
utraty
komunikacji]

Okresla czas wytaczenia SUN2000 w przypadku utraty komunikacji ze
Smart Donglem.

Parametr ten jest wyswietlany, gdy Communication disconnection
fail-safe ustawiony jest na Enable.

Grid
connectio
n with
limited
power
(kW)
[Podtacze
nie do
sieci o
ograniczo
nej mocy
(kwW)]

Closed-loop
controller
[Sterownik

petli
zamknietej]

® Jezeli kaskadowo potaczonych jest wiele falownikéw SUN2000,
parametr ustawi¢ na SDongle/SmartLogger.

® W przypadku wytacznie jednego SUN2000, parametr ustawi¢ na
Inverter.

Limitation
mode [Tryb
ograniczenia]

e Total power wskazuje limitacje wyptywu mocy catkowitej w
punkcie przytaczenia do sieci. (Gdy podtaczony jest miernik
jednofazowy, mozna wybraé wytacznie opcje Total power [Moc
catkowita]. Jesdli miernik tréjfazowy podtaczony jest w uktadnie
tréjfazowym tréjprzewodowym, mozna wybra¢ wytacznie Total
power.)

® Single-phase power wskazuje limitacje wyptywu mocy w
kazdej fazie w punkcie przytaczenia do sieci. Jesli podtaczony
jest miernik tréjfazowy, Single-phase power mozna wybraé
tylko wtedy, gdy miernik jest podtaczony w uktadzie
tréjfazowym czteroprzewodowym.

Maximum grid
feed-in power

Okresla maksymalna moc czynna przesytana z punktu przytaczenia
do sieci do sieci energetyczne;j.

[Maksymalna

moc oddawana

do sieci]

Power Okresla najkrotszy przedziat czasowy dla korekty pojedynczej limitacji
adjustment wyptywu mocy do sieci.

period [Czas
regulacji mocy]

Maximum
protection time
[Maksymalny
czas
zabezpieczenia]

Okresla czas wykrywania danych miernika mocy. Jezeli Dongle nie
wykryje zadnych danych z miernika w zadanym czasie, Dongle okresli
zadana warto$¢ parametru Active power output limit for fail-safe w
celu zabezpieczenia.

Power raising
threshold
[Wartos¢
progowa
wzrostu mocy]

Okresla krok regulacji energii w sieci.
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Parametr

Opis

Power
adjustment
period [Czas
regulacji mocy]

Okresla najkrétszy przedziat czasowy dla korekty pojedynczej limitacji
wyptywu mocy do sieci.

Active power
output limit for
fail-safe [Limit
wyjéciowej mocy
czynnej dla trybu
bezawaryjnego]

Okresla procentowa wartos$¢ obnizenia mocy czynnej falownika. Jezeli
Smart Dongle nie wykryje zadnych danych z miernika lub
komunikacja pomiedzy Smart Dongle'm a falownikiem zostanie
przerwana, Smart Dongle okresli procentowa wartos$¢ obnizenia mocy
czynnej falownika.

Communication
disconnection fail-
safe [Bezpieczne
wytaczenie w
przypadku utraty
komunikacji]

W scenariuszu limitacji wyptywu mocy do sieci, jesli parametr ten
ustawiony jest na Enable, falownik obnizy moc czynna o warto$¢
procentowa, gdy komunikacja pomiedzy falownikiem a Smart
Donglem zostanie roztaczona na dtuzej niz czas okreslony przez
Communication disconnection detection time.

Communication
disconnection
detection time
[Czas wykrycia
utraty
komunikacji]

Wskazuje czas do okreslenia roztaczenia komunikacji pomiedzy
falownikiem i Smart Donglem. Parametr ten jest wyswietlany, gdy
Communication disconnection fail-safe ustawiony jest na Enable.

Grid

with
limited

(o)

ej mocy

(%)]

connection

power (%)
[Podtaczen

Closed-loop
controller
[Sterownik

petli
zamknietej]

® W przypadku pojedynczego falownika, parametr Closed-loop
controller ustawi¢ na
Inverter.

® W przypadku kilku falownikéw, parametr Closed-loop

ie do sieci

ograniczon

controller mozna ustawi¢ wytacznie na SDongle/SmartLogger.
Limitation e Total power wskazuje limitacje wyptywu mocy catkowitej w
mode [Tryb punkcie przytaczenia do sieci. (Gdy podtaczony jest miernik

ograniczenia]

jednofazowy, mozna wybraé wytacznie opcje Total power [Moc
catkowita]. Jesli miernik tréjfazowy podtaczony jest w uktadnie
tréjfazowym tréjprzewodowym, mozna wybra¢ wytacznie Total
power.)

® Single-phase power wskazuje limitacje wyptywu mocy w
kazdej fazie w punkcie przytaczenia do sieci. Jesli podtaczony
jest miernik tréjfazowy, Single-phase power mozna wybraé
tylko wtedy, gdy miernik jest podtaczony w uktadzie
tréjfazowym czteroprzewodowym.

PV plant capacity
[Moc instalacji PV]

Okresla catkowita maksymalna moc czynna w scenariuszu falownikéw
potaczonych kaskadowo.

Maximum grid
feed-in power
[Maksymalna moc
oddawana do

Okresla wartos¢ procentowa maksymalnej mocy czynnej punktu
przytaczenia do sieci w stosunku do mocy instalacji fotowoltaicznej.

sieci]

Maximum Okresla czas wykrywania danych miernika mocy. Jezeli Dongle nie
protection time wykryje zadnych danych z miernika w zadanym czasie, Dongle okresli
[Maksymalny zadana warto$¢ parametru Active power output limit for fail-safe w
czas celu zabezpieczenia.

zabezpieczenia]

Power raising
threshold [Wartos¢
progowa wzrostu
mocy]

Okresla krok regulacji energii w sieci.
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Parametr Opis
Power Okresla najkrétszy przedziat czasowy dla korekty pojedynczej limitacji
adjustment wyptywu mocy do sieci.
period [Czas
regulacji mocy]
Active power Okresla procentowa wartos$¢ obnizenia mocy czynnej falownika. Jezeli
output limit for Smart Dongle nie wykryje zadnych danych z miernika lub
fail-safe [Limit komunikacja pomiedzy Smart Dongle'm a falownikiem zostanie
wyjéciowej mocy przerwana, Smart Dongle okresli procentowa wartos$¢ obnizenia mocy
czynnej dla trybu | czynnej falownika.
bezawaryjnego]
Communication W scenariuszu limitacji wyptywu mocy do sieci, jesli parametr ten
disconnection ustawiony jest na Enable, falownik obnizy moc czynna o warto$¢
fail-safe procentowa, gdy komunikacja pomiedzy falownikiem a Smart
[Bezpieczne Donglem zostanie roztaczona na dtuzej niz czas okreslony przez
wytaczenie w Communication disconnection detection time.
przypadku
utraty
komunikacji]
Communication Wskazuje czas do okreslenia roztaczenia komunikacji pomiedzy
disconnection falownikiem i Smart Donglem. Parametr ten jest wyswietlany, gdy
detection time Communication disconnection fail-safe ustawiony jest na Enable.
[Czas wykrycia
utraty
komunikacji]
Shutdo | Wytaczenie przy duzej mocy e Warto$¢ domyslna ustawiona jest na Disable.
wn at zasilania L . ) .
high ® Jezeli parametr ten ustawiony jest na Enable, falownik
feed-in wytacza sie w celu ochrony, gdy moc w punkcie przytaczenia
power'[ do sieci przekroczy warto$¢ progowa i pozostanie w tym
Wytacze stanie przez okreélony czas.
nie przy
duzej Gorny prég mocy Wartos¢ domyslna to 0. Parametr ten okresla prég mocy punktu
mocy zasilajacej powodujacy przytaczenia do sieci powodujacy wytaczenie falownika.
zasilani wytaczenie  falownika
al (kW)

High feed-in power duration
threshold for triggering inverter
shutdown (s) [Czas wytaczenia
falownika przy wystapieniu
wysokiego wyptywu mocy do
sieci (s)]

Wartos¢ domyslna to 20. Parametr ten okresla czas wytaczenia
falownika przy wystapieniu wysokiego wyptywu mocy do sieci.

® Gdy parametr High feed-in power duration threshold for
triggering inverter shutdown ustawiony jest na 5. Shutdown
at high feed-in power ma pierwszenstwo.

® Gdy parametr High feed-in power duration threshold for
triggering inverter shutdown ustawiony jest na 20, Grid
connection with limited power ma pierwszenstwo (gdy
parametr Active power control ustawiony jest na Grid
connection with limited power).

Uwaga 1: Parametr ten obstugiwany jest tylko w przypadku kodu sieciowego AS4777.
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7.3.2 Sterowanie moca pozorna po stronie wyjsciowej falownika

Na ekranie gtéwnym wybrac¢ Settings > Power adjustment, aby ustawi¢ parametry

falownika.

Rysunek 7-6 Sterowanie moca pozorna

Tabela 7-2 Moc pozorna

Settings

Parametr

Opis

Zakres wartosci

Maximum apparent power
(kVA) [Maksymalna moc
pozorna (kVA)]

Okresla gérny prég wyjsciowy
dla maksymalnej mocy
pozornej w celu dostosowania
do wymagan mocy
falownikéw standardowych i
niestandardowych.

Maksymalna moc czynna,
Smax]

Maximum active power (kW)
[Maksymalna moc czynna
kW)]

Okresla goérny prég
wyjsciowy dla maksymalnej
mocy czynnej w celu
dostosowania do

wymagan obowiazujacych na
poszczegblnych rynkach.

[0,1, Pmax]

L uwacGAa

Dolnym progiem maksymalnej mocy pozornej jest maksymalna moc czynna. Aby obnizy¢ maksymalna
moc pozorng, nalezy najpierw obnizy¢ maksymalna moc czynna.
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Konserwacja

8.1 Wytaczenie urzadzenia

Srodki ostroznosci

Po wytaczeniu SUN2000 pozostata energia elektryczna i ciepto moga nadal
powodowac porazenie pradem i poparzenia ciata. Nalezy nosi¢ rekawice ochronne i
rozpocza¢ uzytkowanie SUN2000 pie¢ minut po wytaczeniu zasilania.

Procedura
Krok 1 Wysta¢ polecenie wytaczenia w aplikacji.

Krok 2 Ustawi¢ w pozycji OFF przetacznik AC znajdujacy sie pomiedzy SUN2000 a siecig energetyczna.
Krok 3 Ustawi¢ w pozycji OFF przetacznik DC umieszczony na spodzie SUN2000.

Krok 4 (Opcjonalnie) Przykreci¢ Srube blokujaca do przetacznika DC.

Rysunek 8-1 Mocowanie Sruby blokujacej dla przetacznika DC
= —— e

1513H00027

Krok 5 Ustawi¢ w pozycji ON przetacznik DC, jesli wystepuje, umieszczony pomiedzy taficuchem PV a
SUN2000.

----Koniec
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8.2 Konserwacja rutynowa

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie falownika SUN2000 przez dtugi czas, zaleca sie
wykonywanie jego rutynowej konserwacji zgodnie z opisem w niniejszym rozdziale.

/\ PRZESTROGA

Przed wyczyszczeniem urzadzenia, podtaczeniem przewoddw i zapewnieniem
solidnosci uziemienia nalezy odtaczy¢ zasilanie urzadzenia.

Tabela 8-1 Lista czynnosci konserwacyjnych

Sprawdzane
elementy

Metoda sprawdzania

Czestotliwosc
konserwacji

Czystos¢
urzadzenia

(Okresowo sprawdzaé, czy w radiatorach nie
gromadza sie zanieczyszczenia i kurz/pyt.

Raz na 6 do 12 miesiecy

Stan pracy
urzadzenia

Sprawdzi¢, czy SUN2000 nie jest
uszkodzony lub zdeformowany.

Sprawdzi¢, czy SUN2000 pracuje nie
generujac nieprawidtowych odgtoséw.
Sprawdzi¢, czy wszystkie parametry SUN2000 sa
prawidtowo ustawione podczas pracy.

Raz na 6 miesiecy

Potaczenie
elektryczne

® Sprawdzi¢, czy przewody sa podtaczone
prawidtowo.
Sprawdzi¢, czy przewody sa nieuszkodzone, a w
szczegblnosci czy czesci dotykajace powierzchni
metalowej nie s zarysowane.

Pierwsza kontrola: 6
miesiecy po pierwszym
uruchomieniu. Od tego
momentu czestotliwosé
przeprowadzania kontroli
moze wynosi¢ od 6 do 12
miesiecy.

Solidnos¢
uziemienia

Sprawdzi¢, czy przewody uziemiajace sa
podtaczone prawidtowo.

Pierwsza kontrola: 6
miesiecy po pierwszym
uruchomieniu. Od tego
momentu czestotliwosé
przeprowadzania kontroli
moze wynosi¢ od 6 do 12
miesiecy.

Szczelnos¢

Sprawdzié, czy wszystkie zaciski i porty sa
prawidtowo uszczelnione.

Raz w roku

Usuna¢ roslinnos¢
wokot falownikow

® W razie potrzeby przeprowadzi¢

kontrole i usunac roslinnos¢.
Oczysci¢ stanowisko niezwtocznie po usunieciu
roslinnosci.

Na podstawie lokalnej
pory przekwitania roslin
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8.3 Usuwanie awarii

Alarmy dziela sie na ponizsze kategorie:

e  Priorytetowy: Uszkodzony falownik. W wyniku tego, spada moc wyjSciowa lub
nastepuje zatrzymanie wytwarzania energii w sieci.

e Drugorzedny: Niektére komponenty sa uszkodzone i nie maja wptywu na
wytwarzanie energii w sieci.

e  Ostrzegawczy: Prawidtowa praca falownika. Moc wyjsciowa spada lub niektére
funkcje autoryzacji nie dziataja z powodu czynnikéw zewnetrznych.

Tabela 8-2 Typowe alarmy btedow

ID Nazwa Stopien Przyczyna Rozwigzanie
alarmu
2001 High String | Priorytetowy| tancuch modutéw PV zostat Zmniejszy¢ liczbe modutéw PV
Input nieprawidtowo skonfigurowany. W potaczonych szeregowo z tancuchem PV,
Voltage tancuchu PV potaczono szeregowo az napiecie obwodu otwartego tancucha
[Wysokie zbyt wiele modutéw PV, przez co PV bedzie mniejsze lub réwne
napiecie napiecie obwodu otwartego maksymalnemu napieciu roboczemu
wejsciowe tancucha PV przekracza falownika. Po prawidtowym
tancucha] maksymalna wartos$¢ napiecia skonfigurowaniu tancucha PV alarm
roboczego falownika. zniknie.
® |D przyczyny 1: tancuchy PV 1
i2
® |D przyczyny 2: tancuchy PV 3
i4
® D przyczyny 3: tancuchy PV 5
i6
® |D przyczyny 4: tancuchy PV 7
i8
2002 DC Arc Priorytetowy | W przewodach zasilania taiicucha PV | Sprawdzi¢, czy w przewodach tancucha PV
Fault wystepuje tuk elektryczny lub nie wystapit tuk elektryczny lub czy
[Awaria przewody sa stabo podtaczone. przewody nie s3 poluzowane.
tuku
DC] ® D przyczyny 1: tahcuchy PV 1
i2
® |D przyczyny 2: tancuchy PV 3
i4
® |D przyczyny 3: tancuchy PV 5
i6
® D przyczyny 4: tancuchy PV 7
i8
2003 DC Arc Priorytetowy | W przewodach zasilania taficucha PV | Sprawdzi¢, czy w przewodach tancucha PV
Fault wystepuje tuk elektryczny lub nie wystapit tuk elektryczny lub czy
[Awaria przewody sa stabo podtaczone. przewody nie sa poluzowane.
tuk
gty ID przyczyny 1-8: tahcuchy PV 1 -
DC]
8
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[Utrata sieci]

® Nastepuje awaria
sieci energetyczne;.

® Obwdd AC jest odtaczony
lub przetacznik AC jest
ustawiony w pozycji OFF.

1D Nazwa Stopien Przyczyna Rozwiagzanie

alarmu

2011 String Priorytetowy tancuch PV podtaczony jest z 1. Sprawdzi¢, czy taficuch PV nie jest
reverse odwrotna polaryzacja. podtaczony do urzadzenia z
connection - vahcuch odwrotna polaryzacja. Jezeli tak,
[Podtaczenie ID przyczyny 1-8: tancuchy PV 1 - nalezy odczeka¢, az natezenie pradu
tancucha z 8 tancucha PV spadnie ponizej 0,5 A,
odwrotna ustawi¢ PRZELACZNIK DC w pozycji
polaryzacja] OFF i

dostosowac polaryzacje taficucha PV.

2. Jezeli btad utrzymuje sie, zresetowac
urzadzenie w lokalnej aplikacji
konserwacyjnej lub WebUI sterownika
wyzszego poziomu. Ewentualnie,
uzytkownik moze ustawi¢ przetaczniki
AC i DC w pozycji OFF, odczekac 5
minut, a nastepnie ustawic
przetaczniki AC i DC w pozycji ON.

2012 String Ostrzegawczy | Liczba modutéw PV potaczonych 1. Sprawdzi¢, czy liczba modutéw PV
Current szeregowo do tancucha PV jest potaczonych szeregowo w tancuchu PV
Backfeed niewystarczajaca. W rezultacie, jest taka sama jak liczba modutéw PV
[Prad wartos¢ napiecia koncowego jest w innych tafncuchach PV. Jezeli tak,
zwrotny nizsza niz w innych tafncuchach. odczeka¢ az natezenie pradu tancucha
tancuchal L PV spadnie ponizej 0,5 A, ustawié¢

ID przyczyny 1-8: tancuchy PV 1 - wszystkie przetaczniki DC w pozycji
8 OFF i dostosowac liczbe modutéw PV
w tancuchu PV.

2. Sprawdzi¢, czy napiecie obwodu
otwartego tancucha PV jest
prawidtowe.

3. Sprawdzi¢, czy tancuch PV nie jest
zacieniony.

2021 AFCI Priorytetowy ID przyczyny = 1, 2 Ustawi¢ w pozycji OFF przetacznik wyjscia
self-check Btad autotestu AFCI. AC i przetacznik wejscia DC, a nastepnie
failure [Btad ustawic¢ je w pozycji ON po 5 minutach.
autotestu Jgieli al.arm utrzymuje sie, skpntaktowac’
AFCI] sie z dziatem wsparcia technicznego

Huawei.

2031 Phase wire [ Priorytetowy ID przyczyny = 1 Sprawdzi¢ impedancje petli, zlokalizowaé
short_- . Impedancja petli jest niska lub miejsce zwarcia i usunac usterke.

Circuite wyjéciowy przewdd fazowy jest
to PE . zwarty do PE.
[Zwarcie
przewodu
fazowego
do PE]
2032 Grid loss Priorytetowy ID przyczyny = 1 1. Alarm kasuje sie automatycznie po

przywréceniu zasilania sieci
energetycznej.

2. Sprawdzi¢, czy obwéd AC jest
odtaczony lub czy przetacznik AC jest
ustawiony w pozycji OFF.
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Nazwa

Stopien
alarmu

Przyczyna

Rozwiagzanie

2033

Grid
undervoltag
e
[Podnapiecie
w sieci]

Priorytetowy

ID przyczyny = 1

Warto$¢ napiecia sieci energetycznej
znajduje sie ponizej dolnego progu
lub niskie napiecie utrzymuje sie
dtuzej niz wartos¢ okreslona
parametrem LVRT.

1. Jezeli alarm wystepuje sporadycznie,
sie¢ energetyczna moze chwilowo
dziata¢ nieprawidtowo. Falownik
automatycznie powraca do pracy po
wykryciu prawidtowego dziatania sieci
energetycznej.

2. Jezeli alarm utrzymuje sie, sprawdzic,

czy napiecie w sieci energetycznej
miesci sie w dopuszczalnym zakresie.
Jezeli nie, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym dostawca energii. Jezeli tak,
zmienic¢ prég zabezpieczenia
podnapieciowego sieci za
posrednictwem aplikacji,
SmartlLoggera lub NMS za zgoda
lokalnego dostawcy energii.

3. Jezeli usterka utrzymuje sie przez
dtugi czas, sprawdzi¢ roztacznik AC i
przewdd wyjsciowy AC.

2034

Grid
overvoltage
[Przepiecie
w sieci]

Priorytetowy

ID przyczyny = 1

Warto$¢ napiecia sieci
energetycznej przekracza gérny
prég lub wysokie napiecie
utrzymuje sie dtuzej niz wartos¢
okres$lona parametrem HVRT.

1. Jezeli alarm wystepuje sporadycznie,
sie¢ energetyczna moze chwilowo
dziata¢ nieprawidtowo. Urzadzenie
automatycznie powraca do pracy po
wykryciu, ze sie¢ energetyczna dziata
prawidtowo.

2. Jezeli alarm wystepuje czesto,
sprawdzi¢, czy napiecie w sieci
energetycznej miesci sie w
dozwolonym zakresie. Jezeli nie, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym dostawca
energii. Jezeli tak, zmieni¢ prég
zabezpieczenia przepieciowego sieci po
uzyskaniu zgody lokalnego dostawcy
energii.

3. Sprawdzi¢, czy szczytowe napiecie
sieci nie jest zbyt wysokie. Jezeli
usterka pojawia sie czesto i
utrzymuje sie przez dtugi czas,
skontaktowac sie z lokalnym
dostawca energii.
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Nazwa

Stopien
alarmu

Przyczyna

Rozwiagzanie

2035

Grid volt.
Imbalance
[Niezbalans
owanie
napiecia
sieci]

Priorytetowy

ID przyczyny = 1

Réznica pomiedzy napieciami
fazowymi sieci energetycznej
przekracza goérny prég.

1. Jezeli alarm wystepuje sporadycznie,
sie¢ energetyczna moze chwilowo
dziata¢ nieprawidtowo. Falownik
automatycznie powraca do pracy po
wykryciu prawidtowego dziatania sieci
energetycznej.

2. Jezeli alarm utrzymuje sie,
sprawdzi¢, czy napiecie w sieci
energetycznej miesci sie w
dopuszczalnym zakresie. Jezeli nie,
nalezy skontaktowac sie z
lokalnym dostawca energii.

3. Jezeli alarm utrzymuje sie przez
dtugi czas, sprawdzi¢ podtaczenie
przewodu wyjsciowego AC.

4. Jezeli przewod wyjsciowy AC jest
prawidtowo podtaczony, ale alarm
utrzymuje sie i wptywa na uzysk
energii z instalacji PV, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym dostawca
energii.

2036

Grid
overfreque
ncy
[Nadczest
otliwos¢ w
sieci]

Priorytetowy

ID przyczyny = 1

Awaria w sieci energetycznej:
Rzeczywista czestotliwos¢ sieci
energetycznej jest wyzsza niz
wymagania dla kodu lokalnej sieci
energetycznej.

1. Jezeli alarm wystepuje sporadycznie,
sie¢ energetyczna moze chwilowo
dziata¢ nieprawidtowo. Falownik
automatycznie powraca do pracy po
wykryciu prawidtowego dziatania sieci
energetycznej.

2. Jezeli alarm utrzymuje sie, nalezy
sprawdz, czy czestotliwos¢ sieci miesci
sie w dopuszczalnym zakresie. Jezeli
nie, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym dostawca energii. Jezeli tak,
zmienic¢ prég zabezpieczenia
nadczestotliwosciowego sieci za
posrednictwem aplikacji,
SmartLoggera lub NMS za zgoda
lokalnego dostawcy energii.
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[Przetezenie
AC]

zwarcie w sieci. W rezultacie,
przejsciowy prad przemienny
urzadzenia przekracza goérny prog i
wyzwala zabezpieczenie.

ID Nazwa Stopien Przyczyna Rozwigzanie
alarmu
2037 Grid Priorytetowy [ ID przyczyny = 1 1. Jezeli alarm wystepuje sporadycznie,
underfrequ Awaria w sieci energetycznej: sie¢ energetyczna moze chwilowo
ency Rzeczywista czestotliwosc sieci dziata¢ nieprawidtowo. Falownik
[l?odc,zlesto energetycznej jest nizsza niz automgtycznie' powraca dq pracy po
t!lw_osc w wymagania dla kodu lokalnej sieci wykryciu pra\{\lld{owego dziatania sieci
sieci] energetyczne;. energetycznej.
2. Jezeli alarm utrzymuje sie, nalezy
sprawdz, czy czestotliwos¢ sieci
miesci sie w dopuszczalnym zakresie.
Jezeli nie, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym dostawca energii. Jezeli tak,
zmienic¢ prég zabezpieczenia
podczestotliwosciowego sieci za
posrednictwem aplikacji,
SmartlLoggera lub NMS za zgoda
lokalnego dostawcy energii.
2038 Unstable Priorytetowy | ID przyczyny = 1 1. Jezeli alarm wystepuje sporadycznie,
Grid Awaria w sieci energetycznej: sie¢ energetyczna moze chwilowo
Frequency Rzeczywista szybko$¢ zmian dziata¢ nieprawidtowo. Falownik
[Niestabilna czestotliwosci sieci nie spetnia automatycznie powraca do pracy po
czestotliwo$ wymagan dla lokalnego kodu wykryciu prawidtowego dziatania sieci
¢ w sieci] sieciowego. energetyczne;.
2. Jezeli alarm utrzymuje sie, nalezy
sprawdz, czy czestotliwos¢ sieci
miesci sie w dopuszczalnym
zakresie. Jezeli nie, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym
dostawca energii.
2039 AC Priorytetowy | ID przyczyny = 1 1. Urzadzenie wykrywa swoje zewnetrzne
Overcurrent Drastyczny spadek napiecia lub warunki pracy w czasie rzeczywistym. Po

usunieciu usterki urzadzenie
automatycznie powraca do pracy.

2. Jezeli alarm wystepuje czesto i wptywa
na dziatanie instalacji, nalezy sprawdzi¢,
czy po stronie AC nie wystepuje zwarcie.
Jezeli awaria utrzymuje sie, nalezy
skontaktowac sie ze swoim sprzedawca
lub dziatem wsparcia technicznego.
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® Tryb wyjscia ustawiony dla
falownika jest niezgodny z
trybem potaczenia kablowego.

ID Nazwa Stopien Przyczyna Rozwigzanie
alarmu

2040 Output Priorytetowy [ ID przyczyny = 1 1. Falownik monitoruje zewnetrzne
DC Sktadowa stata pradu wyjéciowego warunki pracy w czasie rzeczywistym i
component falownika przekracza gorny prog. po usunieciu usterki automatycznie
overhigh powraca do pracy.
[Nad.ml(.erne 2. Jezeli alarm utrzymuje sie i wptywa na
natezenie uzysk energii instalacji PV, nalezy
prqdu skontaktowac sie ze swoim
wyjsclowego sprzedawca lub dziatem wsparcia
sktadowej technicznego Huawei.
statej]

2051 Abnormal Priorytetowy | ID przyczyny =1 1. Jezeli alarm wystepuje
Residual Impedancja izolacji po stronie przypadkowo, zewnetrzny
Current wejéciowej do PE spada, gdy przewéd zasilania moze chwilowo
[Nieprawidt falownik pracuie. ! dziata¢ nieprawidtowo. Po
owy prad usunieciu awarii falownik
uptywowy] automatycznie powraca do pracy.

2. Jezeli alarm utrzymuje sie lub
wystepuje przez dtugi czas nalezy
sprawdzi¢, czy impedancja pomiedzy
tancuchem PV a uziemieniem nie jest
zbyt niska.

2061 Abnormal Priorytetowy | ID przyczyny = 1 Whytaczy¢ falownik (ustawic¢ przetacznik
grounding . wyjscia AC i przetacznik wejscia DC w
[Nieprawidt ® Brak podtaczenia przewodu pozycji OFF i chwile odczekaé.
owe neutralnego lub przewodu Szczegbtowe informacje na temat czasu
uziemienie] uziemiajacego PE falownika. odczekania, zob. opis na etykiecie

ostrzegawcze]j dotyczacej bezpieczenstwa
urzadzenia), a nastepnie przeprowadzi¢
nastepujace czynnosci:

1. Sprawdzi¢, czy przewdd uziemiajacy
PE falownika jest podtaczony
prawidtowo.

2. Jezeli falownik podtaczony jest do sieci
TN nalezy sprawdzi¢, czy przewdd
neutralny jest podtaczony prawidtowo
i czy napiecie przewodu neutralnego
do uziemienia jest prawidtowe.

3. Po wiaczeniu falownika sprawdzi¢, czy
tryb wyjscia ustawiony dla falownika
jest zgodny z trybem podtaczenia
przewodu wyjsciowego.
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aktualizacja
lub
niezgodna
wersja]

ID Nazwa Stopien Przyczyna Rozwigzanie

alarmu

2062 Low Priorytetowy [ ID przyczyny = 1 1. Sprawdzi¢ impedancje pomiedzy
insulation ; ; tancuchem PV a przewodem
resistance ® tancuch modutéw uziemiajacym PE. W razie zwarcia,
[Niska fotowol(;algznych Jest usunaé usterke.
rezyst_gnqa zwarty doziemnie. 2. Sprawdzi¢, czy przewdd uziemiajacy
izolacji] ® tancuch PV znajdowat sie PE falownika jest podtaczony

przez dtugi czas w wilgotnym prawidtowo.

Srodowisku, a obwdd nie jest 3 Jeseli uzvtk ik o

prawidtowo zaizolowany - Jezel duzy ownik ma peyynC)ksc, ,zle

wzgledem uziemienia, impedancja jest nizsza niz okreslony
prog zabezpieczenia w przypadku
wysokiej wilgotnosci, nalezy
zalogowac sie do aplikacji,
SmartLoggera lub NMS i ustawic¢
parametr Insulation resistance
protection threshold.

2063 Cabinet Drugorzedny| ID przyczyny = 1 1. Sprawdzi¢ wentylacje i temperature
overtempera . otoczenia w miejscu montazu
ture  [Zbyt ® Falownik zamontowany w falownika.
wysoka miejscu o stabej wentylacji. . .

2. W przypadku stabej wentylacji lub

temperatura ® Temperatura otoczenia temperatury otoczenia
wewnatrz przekracza gérny prég. przekraczajacej gorny prog, nalezy
obudowy] . . poprawi¢ wentylacje i odprowadzanie
® Nieprawidtowa praca ciepta.
falownika.

3. Jezeli wentylacja i temperatura
otoczenia spetniaja wymagania, ale
alarm nadal utrzymuje sie, nalezy
skontaktowac¢ sie ze swoim
sprzedawca lub dziatem wsparcia
technicznego Huawei.

2064 Device Fault | Priorytetowy | ID przyczyny = 1-15 Ustawi¢ w pozycji OFF przetacznik wyjscia
[Awaria . W obwodzie wewnatrz falownika ACi prggtacznik we_:jécia DC, a nf'aste;pnie
urzadzenia] wystepuje niemozliwa do ustawi¢ je w pozycji (_)N‘po 5 m_lnutach.

naprawienia awaria. Jezeli alarm l{tr_zmeJe sig, nalezy
skontaktowac sie ze swoim sprzedawca
lub dziatem wsparcia technicznego

Huawei.

INFORMACJA

ID przyczyny = 1: Wykona¢ powyzsze
czynnosci, gdy wartos$¢ pradu tancucha
PV wynosi mniej niz 1 A.

2065 Upgrade Drugorzedny| ID przyczyny = 1-6 Ponownie przeprowadzi¢ aktualizacje.
failed or Nieprawidtowe zakonczenie 2. Jezeli aktualizacja nie powiedzie sie
version aktualizacji. kilkakrotnie, skontaktowac¢ sie ze
mismatch swoim sprzedawca lub dziatem
[Nieudana

wsparcia technicznego Huawei.
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ID Nazwa Stopien Przyczyna Rozwigzanie
alarmu
2066 License Ostrzegawczy | ID przyczyny = 1 Ztozy¢ wniosek o nowa licencje.
Expired . . 2. Wgraé tyfikat
[Wygasnieci ° tlcenqﬁ weszta w okres - VVgrac nowy certyrikat.
e licenciji] arencjl.
® Uprawnienie wkrotce
wygasnie.
2067 Faulty Power| Priorytetowy ID przyczyny = 1 1. Sprawdzi¢, czy skonfigurowany
Collecyor Odtaczony miernik mocy. modgl miernika mocy jgst taki
[Awaria sam jak model rzeczywisty.
odblo.r.nlka 2. Sprawdzi¢, czy parametry komunikacji
energii] dla miernika mocy sa takie same, jak
w konfiguracjach RS485 falownika.
3. Sprawdzi¢, czy miernik mocy jest
wtaczony i czy kabel
komunikacyjny RS485 jest
podtaczony.
61440 Faulty Drugorzedny ID przyczyny = 1 Ustawi¢ w pozycji OFF przetacznik wyjscia
Monitoring . . L AC i przetacznik wejscia DC, a nastepnie
Unit ® Niewystarczajaca ilos¢ ustawi¢ je w pozycji ON po 5 minutach.
[Awaria miejsca w pamieci flash. Jezeli alarm nadal wystepuje nalezy
jednostki ® Uszkodzone sektory wymieni¢ ptytke monitorujaca lub
monitoruja pamieci flash. skontaktowac sie ze swoim sprzedawca
cejl lub dziatem wsparcia technicznego
Huawei.
2072 Transient Priorytetowy ID przyczyny = 1 1. Jezeli napiecie w punkcie
AC : ; I przytaczenia do sieci jest zbyt
Fal k wyki ) : . .
overv.(?lt.age szgxglpr\;vgk:ggg ;fé;apleae \lN)l/(sTkle, nczlalezy skontaktquac sie z
[Przqscpwe przejéciowej ochrony okalnym dostawca energii.
'TCZ]EDIQCIG przeciwprzepieciowej AC. 2. Po potwierdzeniu, ze napiecie w

punkcie przytaczenia do sieci
przekracza goérny prég i uzyskaniu
zgody lokalnego dostawcy energii,
nalezy zmodyfikowa¢ progi
zabezpieczenia
przeciwprzepieciowego.

3. Sprawdzi¢, czy szczytowe napiecie
sieci nie przekracza gérnego progu.
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1D Nazwa Stopien Przyczyna Rozwiagzanie
alarmu

2085 E:glt_m Drugorzedny| ID przyczyny =1, 2 ID przyczyny = 1
operation ® Niska rezystancja wyjsciowa 1. Ustawi¢ w pozycji OFF przetacznik
abnormal tancucha modutéw wyjscia AC i przetacznik wejscia
[Nieprawidto fotowoltaicznych do DC, odczeka¢ okreslony czas (aby
we dziatanie uziemienia. uzyskaé szczegbétowe informacje na

. temat czasu odczekania, zob. opis

\bel;d?V;fS]e ! ® Niska rezystancja izolacji na etykiecie ostrzegawczej P
unkgji ; "

) instalacji. dotyczacej bezpieczenstwa
urzadzenia), a nastepnie ustawié¢ w
pozycji ON przetacznik wejscia DC
i przetacznik wyjscia AC.

2. Jezeli alarm utrzymuje sie, nalezy
skontaktowac sie ze swoim
sprzedawca lub dziatem wsparcia
technicznego Huawei.

ID przyczyny = 2

1. Sprawdzi¢ impedancje pomiedzy
wyjsciem tancucha modutéw PV
a uziemieniem. W razie zwarcia
lub niewystarczajacej izolacji,
usuna¢ usterke.

2. Jezeli alarm utrzymuje sie, nalezy
skontaktowac sie ze swoim
sprzedawca lub dziatem wsparcia
technicznego Huawei.

2086 External Priorytetowy | ID przyczyny =1 Wytaczy¢ wentylator, ustawié w
fagn [ W wentylatorze zewnetrznym poz;}(/cji O|E'F prze{?cznik D.C, sprawdzic,
a !’lorma.d{ wystepuje zwarcie, zasilanie jest czykogat : vyenty atpr{:\ ?'e Stj)a
[Nieprawi niewystarczajace lub kanat usz.g zone i usunq;lf:!a ao cel
owa p[aca powietrza jest zablokowany. znajdujqce sie w poblizu wentylatora.
wentylatora Ponownie zamontowa¢ wentylator,
é«(e)\avnetrzne ustawi¢ w pozycji ON przetacznik DC

i poczeka¢ na uruchomienie sie
falownika. Jezeli po 15 minutach
alarm nadal wystepuje, wymienic¢
wentylator zewnetrzny.

Wydanie 04 (2023-01-10)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

79




SUN2000-(50KTL-ZHM3, 50KTL-M3)
Instrukcja obstugi

8 Konserwacja

ID Nazwa Stopien Przyczyna Rozwigzanie
alarmu
P00 I:ft?\z: r;;tver PriOVIEtoWY | 1D prayczyny = 1 1. Sprawdzi¢, czy przewody sa
scheduling ® Stan wejscia DI podtaczone prawidtowo do portéw DI.
instruction nieprawidtowy. Na ekranie DI active power scheduling w
[Nieprawidto Stan wejécia DI niezgodny z ustawieniach planowania za pomoca stykéw
wa instrukcja konfiguracja. bezpotencjatowych wyswietli¢ tabele
planowania mapowania konfiguracji sygnatu cyfrowego
mocy czynnej] (DI). Skontaktowac sie z operatorem sieci,
aby sprawdzi¢, czy konfiguracje podane w
tabeli mapowania sa kompletne i spetniaja
wymagania.
P01 rAel;nc%:/r:al Prioytetowy | b przyczyny = 1 1. Sprawdzi¢, czy  przewody  s3
power ® Stan wejscia DI podtaczone prawidtowo do portéw DI.
scheduling nieprawidtowy. Na ekranie DI reactive power scheduling w
instruction Stan wejscia DI niezgodny z ustawieniach planowania za pomoca stykéw
[Nieprawidto konfiguracja. bezpotencjatowych wyswietli¢ tabele
wa instrukcja mapowania konfiguracji sygnatu cyfrowego
planowania (DI). Skontaktowac sie z operatorem sieci,
mocy biernej] aby sprawdzi¢, czy konfiguracje podane w
tabeli mapowania sa kompletne i spetniaja
lwymagania.
L1 uwAGA

Skontaktowac sie ze swoim sprzedawca lub dziatem wsparcia technicznego Huawei, jesli
wszystkie wymienione powyzej procedury usuwania usterek zostaty zakorniczone, a usterka
nadal wystepuje.

/\ PRZESTROGA

e Przed wymiana wentylatora odtaczy¢ zasilanie falownika.

e Podczas wymiany wentylatora nalezy korzysta¢ z narzedzi izolowanych i stosowac
$rodki ochrony indywidualnej.

Krok 1 Odkreci¢ Sruby z ptyty montazowej wentylatora i przechowywac je w prawidtowy

sposdb. Obroci¢ ptyte montazowa wentylatora, az powierzchnia wentylatora znajdzie

sie w pozycji poziomej wzgledem falownika.
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Rysunek 8-2 Odkrecanie $rub z ptyty montazowej wentylatora

[ — TS TTe)

e
®),
1S17H00007

|

onor/ @
=
&@%
(&)

QO Q
<o o
QO Q0
é,g&sl

© -._)]

Krok 2 Zdja¢ opaske kablowa, poluzowac ztacze, odtaczy¢ przewdd i wymontowac uszkodzony
wentylator.

Rysunek 8-3 Demontaz uszkodzonego wentylatora

(‘@
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Krok 3 Zamontowa¢ nowy wentylator w odwrotnej kolejnosci, potaczy¢ przewdd wentylatora
i ponownie podtaczy¢ przewdd.

INFORMACIA

Podczas taczenia przewodu zaleca sie pozostawienie 80 mm na jednym kohcu zacisku,
zagiecie pozostatej czesci przewodu i ztaczenie go na srodku za pomoca opaski
kablowej, a nastepnie przymocowanie przewodu do mostka kablowego.
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Rysunek 8-4 taczenie przewodu
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Obstuga falownika

9.1 Demontaz SUN2000

INFORMACIA

Przed demontazem SUN2000 odtaczy¢ ztacza AC i DC.

Aby zdemontowa¢ SUN2000, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Odtaczy¢ wszystkie przewody od SUN2000, w tym kable komunikacyjne
RS485, przewody wejsciowe DC, przewody wyjsciowe AC i przewody PGND.

2. Zdja¢ SUN2000 z uchwytu montazowego.

3. Zdemontowa¢ uchwyt montazowy.

9.2 Pakowanie SUN2000

e W razie dysponowania oryginalnym opakowaniem, umiesci¢ w nim falownik
SUN2000, a nastepnie zaklei¢ je tasma klejaca.

e W razie barku oryginalnego opakowania, umiesci¢ falownik SUN2000 w
kartonie o odpowiedniej wytrzymatosci i doktadnie go zakleié.

9.3 Utylizacja SUN2000

Po wygasnieciu okresu uzytkowania SUN2000 nalezy zutylizowa¢ go zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw sprzetu elektrycznego.
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Specyfikacja techniczna

Sprawnos¢
Poz. SUN2000-50KTL-ZHM3 SUN2000-50KTL-M3
Sprawnos¢ szczytowa | 98,50% 98,50%/400 V
98,71%/480 V
Sprawno$¢ na terenie| 98,00% -
Chin
Sprawnos¢ - 98,24%/400 V
europejska 98,40%/480 V
Wejscie
Poz. SUN2000-50KTL-ZHM3 SUN2000-50KTL-M3
Zalecana 75000 W
maksymalna moc
wejsciowa DC
Maksymalne 1100 V

napiecie
wejsciowe?

Maksymalny prad
wejsciowy dla

20 A (jeden tancuch PV)/30 A (jeden MPPT)

napiecia MPPT

tancucha

Maksymalny prad 40 A
zwarciowy dla MPPT

Minimalne napiecie | 200V
rozruchowe

Zakres 200 - 1000 V
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Poz.

SUN2000-50KTL-ZHM3

SUN2000-50KTL-M3

Zakres napiecia
MPPT przy
petnym
obcigzeniu®

530 - 800 V (380 V AC/400 V AC)

530 - 800 V (380 V AC/400 V AC)

625 - 850 V (480 V AC)

Znamionowe

600 V (380 V AC/400 V AC)

600 V (380 V AC/400 V AC)

napliq.cie 710V (480 V AQ)
wejsciowe

Maksymalna liczba 8

wejsé

Liczba MPPT 4

Uwaga a: Maksymalne napiecie wejéciowe to maksymalne napiecie wejsciowe DC dla falownika. Jezeli napiecie
wejsciowe przekroczy te wartos¢, falownik moze ulec uszkodzeniu.

Uwaga b: tancuchy PV podtaczone do tego samego MPPT musza zawieraé te sama liczbe i ten sam model
modutéw PV. Zaleca sie, aby napiecie tancucha PV byto wyzsze niz dolny prog napiecia w petni obcigzonego

MPPT.
Wyjscie
Poz. SUN2000-50KTL-ZHM3 SUN2000-50KTL-M3
Znamionowa 50000 W 50000 W
moc wyjsciowa
Maksymalna moc 55000 VA 55000 VA
pozorna
Maksymalna moc 55000 W 55000 W

czynna kW (cosdp = 1)

Znamionowe

220 V AC/380 V AC, 3W/N+PE

napiecie wyjsciowe
przy dtugotrwatym
dziataniu

napigcie 230 V AC/400 V AC, 3W/N+PE
wyjSciowe
277 V AC/480 V AC, 3W+PE
Maksymalne Zob. normy dotyczace lokalnej sieci energetycznej.

wyjsciowego

Znamionowy 76,0 A/380 V
prad wyjsciowy 72,2 AJ400 V

60,1 A/480 V
Maksymalny prad 84,0 A/380 V
wyjsciowy 79,8 A/400 V

66,5 A/480 V
Czestotliwos¢ 50 Hz/60 Hz
napiecia
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Poz.

SUN2000-50KTL-ZHM3

SUN2000-50KTL-M3

Wsp6tczynnik mocy

0,8 wyprzedzajacy

0,8 op6zniony

Maksymalne
catkowite
znieksztatcenia
harmonicznych

AC THDi

< 3% w warunkach znamionowych

Zabezpieczenie

Poz.

SUN2000-50KTL-ZHM3

SUN2000-50KTL-M3

Kategoria
przeciwprzepieciowa

PV II/AC NI

Przetacznik wejscia
DC

Tak

Zabezpieczenie przed
praca wyspowa

Tak

Zabezpieczenie
nadpradowe wyjscia

Tak

Zabezpieczenie przed
podtaczeniem wejscia
z odwrotna
polaryzacja

Tak

Wykrywanie awarii
tancucha PV

Tak

Zabezpieczenie
przeciwprzepiecio
we DC

Typ Il

Zabezpieczenie
przeciwprzepiecio
we AC

Typ Il

Wykrywanie
rezystancji izolacji

Tak

Jednostka
monitorujaca prad
uptywu (RCMU)

Tak

Wyswietlacz i komunikacja

Poz.

SUN2000-50KTL-ZHM3

SUN2000-50KTL-M3

Wyswietlacz

Wskazniki LED; WLAN+App
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Poz. SUN2000-50KTL-ZHM3 SUN2000-50KTL-M3
RS485 Tak
Wbudowana sie¢ Tak
WLAN
AC MBUS Tak
DC MBUS Tak
AFCI Tak
Funkcja Tak
przeciwdziatania PID

Specyfikacja ogdlna

Poz. SUN2000-50KTL-ZHM3 SUN2000-50KTL-M3
Wymiary (szer. x 640 mm x 530 mm x 270 mm

wys. x gt.)

Waga netto 48 kg

Temperatura -25°C do +60°C

robocza

Wilgotno$¢ wzgledna | 0% - 100%

Tryb chtodzenia Chtodzenie powietrzem
Maksymalna 4000 m

wysoko$¢ n.p.m.

Temperatura -40°C do +70°C

przechowywania

Klasa IP P66

Konstrukcja Bez transformatora
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Parametry komunikacji bezprzewodowej

Specyfikacja Wbudowana WLAN-FE Smart 4G Smart Dongle
sie¢ WiFi Dongle
falownika
Czestotliwos¢ 2400 - 2483,5 SDongleA-05: 2400 -| SDongleA-03-CN:
MHz 2483,5 e Obstuguje LTE-FDD: B1/B3/B8.
MHz e Obstuguje LTE-TDD: B38/B39/B40/B41.

® Obstuguje DC-HSPA+/HSPA+/HSPA/
UMTS: B1/B5/B8/B9.

® Obstuguje TD-SCDMA: B34/B39.

® Obstuguje GSM/GPRS/EDGE: 900 MHz/1800
MHz.

SDongleA-03-EU:
e Obstuguje LTE-FDD: B1/B3/B7/B8/B20.
® Obstuguje LTE-TDD: B38/B40.

® Obstuguje WCDMA/HSDPA/HSUPA/
HSPA+: B1/B8.

® Obstuguje GSM/GPRS/EDGE: 900 MHz/1800

MHz.
Standard WLAN SDongleA-05: WLAN | SDongleA-03-CN:
protokotu 802.11b/g/n 802.11b/g/n e Obstuguje LTE-FDD (z
réznorodnoscia odbioru):
B1/B3/B5/B8.

® Obstuguje LTE-TDD (z réznorodnoscia
odbioru): B34/B38/B39/B40/B41.

® Obstuguje WCDMA: B1/B5/B8.

® Obstuguje GSM: 900 MHz/1800 MHz.
® Obstuguje dZzwiek

cyfrowy. SDongleA-03-EU:

® Obstuguje LTE-FDD (z r6znorodnoscia
odbioru): B1/B3/B7/B8/B20/B28.

® Obstuguje LTE-FDD (z
réznorodnoscia odbioru):
B38/B40/B41.

® Obstuguje WCDMA: B1/B8.
® Obstuguje GSM: 900 MHz/1800 MHz.
® Obstuguje dZzwiek cyfrowy.
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Specyfikacja

Wbudowana
sie¢ WiFi
falownika

WLAN-FE Smart
Dongle

4G Smart Dongle

Szeroko$¢ pasma

20 MHz/40 MHz
(opcjonalnie)

20 MHz/40 MHz
(opcjonalnie)

Wiasciwosci LTE:

® Obstuguje maksymalnie 3GPP R8 non- CA
Cat 4 FDD oraz TDD.

® Obstuguje szerokos¢ pasma 1,4 MHz/3
MHz/5 MHz/10 MHz/15 MHz/20 MHz RF.

® Obstuguje MIMO w downlink.

® |TE-FDD: maksymalna predkos¢ downlink
150 Mbit/s i maksymalna predkos¢ uplink
50 Mbit/s

® |TE-TDD: maksymalna predkos¢ downlink
130 Mbit/s i maksymalna predkos¢ uplink
30 Mbit/s

Witasciwosci UMTS:

® Obstuguje 3GPP R7 HSDPA+, HSDPA,
HSUPA oraz WCDMA.

® Obstuguje modulacje QPSK i
16QAM.

® HSDPA+: maksymalna predko$¢ downlink
21 Mbit/s

® HSUPA: maksymalna predkos¢ uplink 5,76
Mbit/s

e WCDMA: maksymalna predko$¢ downlink
384 Mbit/s i maksymalna predkos¢ uplink
384 Mbit/s

Wrtasciwosci GSM:
GPRS:
® Obstuguje multislot GPRS klasy 12.

® Schematy kodowania: CS-1, CS-2, CS-3 oraz
CS-4

® Maksymalna predko$¢ downlink: 85,6
kbit/s; maksymalna predkos¢ uplink: 85,6
kbit/s

EDGE:
® Obstuguje multislot EDGE klasy 12.

® Obstuguje schematy modulacji i kodowania
GMSK i 8-PSK.

e Format kodowania downlink: MCS 1-9
® Format kodowania uplink: MCS 1-9

® Maksymalna predko$¢ downlink: 236,8
kbit/s; maksymalna predkos¢ uplink: 236,8
kbit/s
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nadawania

Specyfikacja Wbudowana WLAN-FE Smart 4G Smart Dongle
sie¢ WiFi Dongle
falownika

Maksymalna moc | <20 dBm EIRP <20 dBm EIRP

® Klasa 4 (33 dBmz2 dB), pasmo
czestotliwosci EGSM900

® Klasa 1 (30 dBmz2 dB), pasmo
czestotliwosci DCS1800

e Klasa E2 (27 dBm+3 dB), EGSM900 8- PSK
e Klasa E2 (26 dBm+3 dB), DCS1800 8- PSK

e Klasa 3 (24 dBm+1/-3 dB), pasmo
czestotliwosci WCDMA

e Klasa 3 (23 dBmz+2 dB), pasmo
czestotliwosci LTE-FDD

e Klasa 3 (23 dBmz+2 dB), pasmo
czestotliwosci LTE-TDD
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A Kody sieciowe

L uwacGAa

Kody sieciowe moga ulec zmianie. Wymienione kody maja wytacznie charakter pogladowy.

- Niemcy

Lp. Kod sieciowy Opis SUN2000-50KTL- SUN2000-50KTL-
ZHM3 M3

1 NB/T 32004 Sie¢ elektroenergetyczna nn Tak -
Golden Sun - Chiny

2 CHINA-MV480 Standardowa sie¢ Tak -
elektroenergetyczna sN - Chiny

3 CHINA-MV Standardowa sie¢ Tak -
elektroenergetyczna sN - Chiny

4 VDE-AR-N-4105 Sie¢ elektroenergetyczna nn - - Tak
Niemcy

5 UTE C 15-712-1(A) Sie¢ elektroenergetyczna - Tak
- Francja kontynentalna

6 UTE C 15-712-1(B) Sie¢ elektroenergetyczna - - Tak
wyspy francuskie

7 UTE C 15-712-1(C) Sie¢ elektroenergetyczna - - Tak
wyspy francuskie

8 VDE 0126-1-1-GR(A) | Sie¢ elektroenergetyczna - Tak
- Grecja kontynentalna

9 VDE 0126-1-1-GR(B) | Sie¢ elektroenergetyczna - - Tak
wyspy greckie

10 VDE-AR-N4110 Sie¢ elektroenergetyczna sN - Tak
(230 V) - Niemcy

11 BDEW-MV Sie¢ elektroenergetyczna sN - Tak
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Lp. Kod sieciowy Opis SUN2000-50KTL- SUN2000-50KTL-
ZHM3 M3

12 CEIO-21 Sie¢ elektroenergetyczna - - Tak
Wrtochy

13 EN50438-CZ Sie¢ elektroenergetyczna - - Tak
Czechy

14 RD1699/661 Sie¢ elektroenergetyczna - Tak
niskiego napiecia -
Hiszpania

15 RD1699/661-MV480 Sie¢ elektroenergetyczna sN - - Tak
Hiszpania

16 EN50438-NL Sie¢ elektroenergetyczna - - Tak
Holandia

17 c10/11 Sie¢ elektroenergetyczna - - Tak
Belgia

18 IEC61727 IEC 61727 podtaczenie do sieci | - Tak
nn (50 Hz)

19 CEIO-16 Sie¢ elektroenergetyczna - - Tak
Wtochy

20 TAI-PEA Standardowa sie¢ - Tak
elektroenergetyczna -
Tajlandia

21 TAI-MEA Standardowa sie¢ - Tak
elektroenergetyczna -
Tajlandia

22 VDE-AR-N4110-MV480 | Standardowa sie¢ - Tak
elektroenergetyczna sN -
Niemcy

23 BDEW-MV480 Standardowa siec - Tak
elektroenergetyczna sN -
Niemcy

24 IEC61727-MV480 IEC 61727 podtaczenie do sieci | - Tak
sN (50 Hz)

25 UTE C 15-712-1-MV480 | Siec¢ elektroenergetyczna - - Tak
wyspy francuskie

26 TAI-PEA-MV480 Sie¢ elektroenergetyczna sN - Tak
(PEA) - Tajlandia

27 TAI-MEA-MV480 Sie¢ elektroenergetyczna - Tak
sN (MEA) - Tajlandia

28 EN50438-DK-MV480 Podtaczenie do sieci sN - - Tak
Dania

29 EN50438-TR-MV480 Sie¢ elektroenergetyczna sN - - Tak
Turcja
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Lp. Kod sieciowy Opis SUN2000-50KTL- SUN2000-50KTL-
ZHM3 M3

30 EN50438-TR Sie¢ elektroenergetyczna nn - | - Tak
Turcja

31 C11/C10-MV480 Sie¢ elektroenergetyczna sN - | - Tak
Belgia

32 Filipiny Sie¢ elektroenergetyczna nn - | - Tak
Filipiny

33 Philippines-MV480 Sie¢ elektroenergetyczna - Tak
sN - Filipiny

34 NRS-097-2-1 Standardowa siec¢ - Tak
elektroenergetyczna - Afryka
Potudniowa

35 NRS-097-2-1-MV480 Standardowa siec - Tak
elektroenergetyczna sN -
Afryka Potudniowa

36 IEC61727-60Hz IEC 61727 podtaczenie do sieci| - Tak
nn (60 Hz)

37 IEC61727-60Hz-MV480 | |IEC 61727 podtaczenie do sieci| - Tak
sN (60 Hz)

38 ANRE Sie¢ elektroenergetyczna - Tak
nn - Rumunia

39 PO12.3-MV480 Sie¢ elektroenergetyczna sN - Tak
- Hiszpania

40 EN50438_IE-MV480 Sie¢ elektroenergetyczna sN - Tak
- Irlandia

41 EN50438_IE Sie¢ elektroenergetyczna nn - | - Tak
Irlandia

42 CEIO-16-MV480 Sie¢ elektroenergetyczna - Tak
sN - Wtochy

43 PO12.3 Sie¢ elektroenergetyczna - Tak
niskiego napiecia - Hiszpania

44 CEIO-21-MV480 Sie¢ elektroenergetyczna - Tak
sN - Wtochy

45 EN50549-LV Sie¢ elektroenergetyczna - - Tak
Irlandia

46 EN50549-MV480 Sie¢ elektroenergetyczna sN - Tak
- Irlandia

47 Jordan-Transmission Sie¢ elektroenergetyczna - Tak

nn - Jordania
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elektroenergetyczna - Irlandia

Lp. Kod sieciowy Opis SUN2000-50KTL- SUN2000-50KTL-
ZHM3 M3
48 Jordan-Transmission- Sie¢ elektroenergetyczna sN - Tak
MV480 - Jordania

49 ABNT NBR 16149 Sie¢ elektroenergetyczna - - Tak
Brazylia

50 ABNT NBR 16149- Sie¢ elektroenergetyczna sN - | - Tak

MV480 Brazylia

51 SA_RPPs Sie¢ elektroenergetyczna nn - | - Tak
Afryka Potudniowa

52 SA_RPPs-MV480 Sie¢ elektroenergetyczna sN - | - Tak
Afryka Potudniowa

53 SAUDI Sie¢ elektroenergetyczna - - Tak
Arabia Saudyjska

54 SAUDI-MV480 Sie¢ elektroenergetyczna - - Tak
Arabia Saudyjska

55 VDE-AR-N4120-HV Standardowa sie¢ - Tak
elektroenergetyczna VDE 4120

56 VDE-AR-N4120-HV480 Standardowa siec - Tak
elektroenergetyczna VDE 4120

57 Vietnam Sie¢ elektroenergetyczna - - Tak
Wietnam

58 Vietnam-MV480 Sie¢ elektroenergetyczna - - Tak
Wietnam

59 ARGENTINA-MV480 Sie¢ elektroenergetyczna - Tak
sN - Argentyna

60 EN50438-NL-MV480 Sie¢ elektroenergetyczna sN - | - Tak
Holandia

61 NTS Sie¢ elektroenergetyczna - - Tak
Hiszpania

62 NTS-MV480 Sie¢ elektroenergetyczna sN - Tak
- Hiszpania

63 SINGAPORE Sie¢ elektroenergetyczna nn - | - Tak
Singapur

64 SINGAPORE-MV480 Sie¢ elektroenergetyczna - Tak
sN - Singapur

65 C10/11-MV400 Sie¢ elektroenergetyczna sN - | - Tak
Belgia

66 EN50549-PL Sie¢ elektroenergetyczna - - Tak
Polska

67 EN50549-MV400 Nowa standardowa sie¢ - Tak
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Lp. Kod sieciowy Opis SUN2000-50KTL- SUN2000-50KTL-
ZHM3 M3
68 ABNT NBR 16149- LV127 Sie¢ elektroenergetyczna - Tak
nn - Brazylia
69 Mexico-LV220 Sie¢ - Tak
elektroenergetyczna nn
- Meksyk
70 Philippines-LV220-50Hz Sie¢ elektroenergetyczna nn | - Tak
(50 Hz) - Filipiny
71 Philippines-LV220-60Hz Sie¢ elektroenergetyczna nn | - Tak
(60 Hz) - Filipiny
72 Pakistan Sie¢ elektroenergetyczna - - Tak
Pakistan
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B Uruchomienie urzadzenia

Krok 1 Uruchomi¢ ekran Device Commissioning.

Rysunek B-1 Sposéb 1: przed zalogowaniem (brak potaczenia z Internetem)

connected to the
Internet, Device
commissioning is not
displayed after you tap

User manual

Commissioning video

@ Device Tmmissioning
fe ptwork
Ming

Cancel
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Rysunek B-2 Sposéb 2: po zalogowaniu (potaczenie z Internetem)

® englsh =
~a

FusionSolar @ ol

o

o~ Message center @

=]

I 1| Device commnssmﬂ% |
Plant managcme;g_)

User management

|1 Company info

Settings

Krok 2 Potaczy¢ sie z siecia WLAN falownika i na ekranie uruchamiania urzadzenia [ang.
device commissioning] zalogowac sie jako instalator [ang. installer].

INFORMACIA

e W przypadku taczenia sie z SUN2000 bezposrednio za posrednictwem telefonu
komoérkowego, telefon komérkowy powinien znajdowac sie w odlegtosci nie
wiekszej niz 3 metry od SUN2000, aby zapewni¢ prawidtowa komunikacje
miedzy aplikacja a SUN2000. Odlegtosci podano wytacznie w celach
informacyjnych i moga ré6zni¢ sie w zaleznosci od telefonéw komorkowych i
warunkoéw ekranowania.

e Podczas podtaczania SUN2000 do sieci WLAN za posrednictwem routera nalezy
upewnic sie, ze telefon komérkowy i SUN2000 znajduja sie w zasiegu sieci
WLAN routera, a SUN2000 jest potaczony z routerem.

e Router obstuguje sie¢ WLAN (IEEE 802.11 b/g/n, 2,4 GHz), a sygnat sieci WLAN
dociera do SUN2000.

e Dla routeréw zalecany jest tryb szyfrowania WPA, WPA2 lub WPA/WPA2.
Szyfrowanie na poziomie przedsiebiorstwa nie jest obstugiwane (np. publiczne
punkty dostepu wymagajace uwierzytelnienia, takie jak sieci WLAN na
lotniskach). Tryby szyfrowania WEP i WPA TKIP nie s3 zalecane, poniewaz maja
powazne wady zwigzane z zabezpieczeniem. Jezeli dostep nie powiedzie sie w
trybie WEP, nalezy zalogowac sie do routera i zmieni¢ tryb szyfrowania routera
na WPA2 lub WPA/WPA2.
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L uwacGAa

o Nalezy uzyska¢ poczatkowe hasto do potaczenia z siecia WLAN falownika znajdujace sie na
etykiecie umieszczonej z boku falownika.

o Uzyc¢ hasta poczatkowego przy pierwszym uruchomieniu i zmieni¢ je niezwtocznie po zalogowaniu.
Aby zapewni¢ bezpieczeristwo konta, nalezy okresowo zmienia¢ hasto i zapamietywac nowe hasto.
Brak zmiany hasta poczatkowego moze spowodowac ujawnienie hasta. Hasto niezmieniane przez
dtuzszy czas moze zosta¢ skradzione lub ztamane. W przypadku utraty hasta, dostep do urzadzen
jest niemozliwy. W takich przypadkach uzytkownik ponosi odpowiedzialno$¢ za wszelkie szkody
powstate w instalacji fotowoltaicznej.

® Przy pierwszym wyswietleniu ekranu Device commissioning SUN2000, ustawi¢ recznie hasto
logowania, poniewaz SUN2000 nie posiada poczatkowego hasta logowania.

----Koniec
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C Dziatanie wbudowanej funkcji przeciwdziatania PID

INFORMACJA

Upewnic¢ sie, ze przewdd uziemiajacy falownika jest podtaczony prawidtowo. W
przeciwnym razie bedzie to miato wptyw na dziatanie wbudowanej funkgji
przeciwdziatania PID i moze dojs¢ do porazenia pradem.

Procedura

Krok 1 Na ekranie gtéwnym wybrac¢ Settings > Feature Parameters i ustawi¢ powiazane
parametry.

Rysunek C-1 Ustawianie parametréw funkcji przeciwdziatania PID

«©

L uwacGa

o Ustawi¢ PID running mode na Repair (domyslnie wytaczony).

e Ustawi¢ parametr Nighttime off-grid repair na Q (parametr ten jest wyswietlany, gdy
parametr Built-in PID running mode ustawiony jest na Repair).

----Koniec
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D Resetowanie hasta

Krok 1 Sprawdzi¢, czy zrédta zasilania AC i DC sa podtaczone jednoczesnie do falownika i
czy diody =i 1 Swieca sie zielonym Swiattem ciagtym lub
migaja w dtugich odstepach czasu przez ponad 3 minuty.

Krok 2 Ustawi¢ w pozycji OFF przetacznik AC, ustawi¢ w pozycji OFF przetacznik DC
umieszczony na spodzie falownika i odczekaé, az zgasna wszystkie diody na panelu
falownika.

Krok 3 W ciagu 4 minut wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Ustawic przetacznik AC w pozycji ON i odczekac¢ ok. 90 sek. lub do momentu
az dioda J}~ falownika zacznie migac.

2. Ustawi¢ przetacznik AC w pozycji OFF i odczeka¢ ok. 30 sek. lub do momentu
az zgasna wszystkie diody LED na panelu falownika.

3. Ustawi¢ przetacznik AC w pozycji ON i odczekaé ok. 30 sek. lub do momentu
az zaswieca sie wszystkie diody LED na panelu falownika, a nastepnie zgasna
po ok. 30 sek.

Krok 4 Odczeka¢, az trzy diody na panelu falownika zaczna migaé na zielono w krétkich
odstepach czasu, a nastepnie na czerwono w krétkich odstepach czasu, wskazujac, ze
hasto zostato przywrécone.

Krok 5 Zresetowa¢ hasto w ciagu 10 minut. (Jesli zadna operacja nie zostanie wykonana w
ciagu 10 minut, wszystkie parametry falownika pozostana takie same jak przed
resetem).

Zaczekad, az dioda ¥+ zacznie migac.

2. Aby zalogowac sie do aplikacji nalezy uzyska¢ poczatkowa nazwe hotspotu
WLAN (SSID) i poczatkowe hasto (PSW) znajdujace sie na etykiecie
umieszczonej z boku falownika.

3. Na stronie logowania ustawi¢ nowe hasto logowania i zalogowac sie do aplikacji.

----Koniec

INFORMACIA

Zaleca sie resetowanie hasta rano lub w nocy, gdy nastonecznienie jest niskie.
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E Ustawianie parametréw planowania mocy sieci

energetycznej za pomoca stykow
bezpotencjatowych

Procedura
Krok 1 Na ekranie gtéwnym wybrac Settings > Power adjustment i ustawi¢ parametr Dry

contact scheduling na 0

Rysunek E-1 Ustawianie parametréw planowania mocy sieci energetycznej za pomoca stykéw
bezpotencjatowych

----Koniec
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F AFCI

Dziatanie

Jezeli moduty PV lub przewody zostana nieprawidtowo podtaczone lub uszkodzone,
moze dojs¢ do tworzenia sie tukéw elektrycznych, ktére moga doprowadzi¢ do
powstania pozaru. Falowniki SUN2000 firmy Huawei zapewniaja unikalna funkcje
wykrywania tuku zgodnie z UL 1699B-2018, aby zagwarantowa¢ bezpieczenstwo w
zakresie zycia i mienia uzytkownikéw.

Funkcja ta jest domyslnie wtaczona. SUN2000 automatycznie wykrywa awarie tuku.
Aby wytaczy¢ te funkcje nalezy zalogowac sie do aplikacji FusionSolar, przej$¢ do
ekranu Device Commissioning, wybrac¢ Settings > Feature parameters i
dezaktywowac funkcje AFCI.

L uwaGA

Funkcja AFCI dziata tylko z optymalizatorami Huawei lub zwyktymi modutami PV, gdy SUN2000
podtaczony jest do sieci, ale nie obstuguje optymalizatoréw ani inteligentnych modutéw PV innych
firm.

Kasowanie alarmoéw
Funkcja AFCI obejmuje alarm DC arc fault.

SUN2000 posiada mechanizm automatycznego kasowania alarmu AFCI. Jezeli alarm
zostanie wyzwolony mniej niz pie¢ razy w ciggu 24 godzin, SUN2000 automatycznie
skasuje alarm. Jezeli alarm zostanie wyzwolony pie¢ lub wiecej razy w ciagu 24
godzin, SUN2000 blokuje sie w celu zabezpieczenia. Aby falownik dziatat prawidtowo,
nalezy recznie skasowaé alarm na SUN2000.

Mozliwa jest opcja recznego skasowania alarmu w nastepujacy sposoéb:

e Sposob 1: Aplikacja FusionSolar

Zalogowac sie w aplikacji FusionSolar i wybra¢ Me > Device commissioning.
Aby skasowacd alarm, na ekranie Device commissioning zalogowac sie do
SUN2000, ktéry generuje alarm AFCI, klikna¢ Alarm management, nastepnie
Clear po prawej stronie DC arc fault.
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Rysunek F-1 Zarzadzanie alarmami

< Active alarm Historical alarm
Al ~ Sort by generated time
Alarm list: 1
€) DCarc fault >
The PV string power cable arcs or is in poor
contact.
14-Nov-2020 18:09:43

e Sposéb 2: Inteligentny system zarzadzania PV FusionSolar

Zalogowac sie do inteligentnego systemu zarzadzania PV FusionSolar za pomoca
konta innego niz konto wtasciciela, klikna¢ Monitoring > Details, wybra¢ DC Arc
Fault Clearance i klikng¢ OK.

Rysunek F-2 Kasowanie alarméw

Reports Plants Maintenance Value-Added Services System

@ Information
This operation requires the confirmation of the
owner and will reset the SUN2000. Are you sure
you want to continue?

Cancel

Przetaczy(¢ sie na konto wtasciciela z uprawnieniami do zarzadzania instalacja.
Aby skasowac¢ alarm, w zaktadce Home klikna¢ nazwe instalacji, aby przej$¢ do
strony instalacji, nastepnie klikna¢ OK zgodnie z monitem.
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G Funkcja Rapid Shutdown

Jezeli wszystkie moduty PV wyposazone sa w optymalizatory, instalacja PV moze
przeprowadzi¢ funkcje Rapid Shutdown, zmniejszajac wartos¢ napiecia wyjsciowego
optymalizatoréw do wartosci ponizej 30 V w ciagu 30 sekund. Jezeli optymalizatory
skonfigurowane sa dla niektérych modutéw PV, funkcja Rapid Shutdown nie jest
obstugiwana.

Sposoby wyzwalania funkcji Rapid Shutdown:

e Sposbéb 1 (zalecane): Ustawi¢ w pozycji OFF przetacznik AC znajdujacy sie
pomiedzy falownikiem a siecia energetyczna.

e Sposdb 2: Ustawi¢ w pozycji OFF przetacznik DC znajdujacy sie na spodzie falownika.

e Sposob 3: Jezeli port DIN5 (port 15) terminala komunikacyjnego falownika
potaczony jest z przyciskiem Rapid Shutdown, nacisna¢ przycisk, aby wyzwoli¢
funkcje Rapid Shutdown.

L uwacGa

Zalogowac sie w aplikacji FusionSolar jako instalator [ang. installer], wybra¢ Me > Device
Commissioning i potaczy¢ sie z hotspotem WLAN falownika SUN2000. Zalogowa¢ sie do
lokalnego systemu uruchomienia jako uzytkownik instalator [ang. installer], wybra¢ Settings >
Feature parameters > Dry contact function i ustawi¢ parametr Dry contact function na DI
rapid shutdown.

e Sposob 4: Jezeli funkcja AFCI jest wtaczona, falownik automatycznie wykrywa
zwarcia tukowe, wyzwalajac funkcje Rapid Shutdown.
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H Zabezpieczenie NS

Podtaczanie kabla sygnatowego zabezpieczenia NS do falownika.

L uwaGA

Funkcja zabezpieczenia NS dotyczy obszaréw zgodnych z normg VDE4105, a kod sieciowy musi
by¢ ustawiony na VDE-AR-N-4105.

Przetacznik zabezpieczenia NS podtaczony jest do GND (pin 13) na jednym koricu i do DIN5 (pin
15) na drugim koncu. Przetacznik domyslnie ustawiony jest w pozycji OFF. Po ustawieniu
przetacznika w pozycji ON, uruchamiane jest zabezpieczenie NS.

Funkcja Rapid Shutdown i zabezpieczenie NS wykorzystuja te same piny, ktérymi sa GND
(pin 13) i DIN5 (pin 15). Dlatego mozliwe jest uzycie tylko jednej z funkgji.

Podtaczenie przetacznika zabezpieczenia NS jest takie samo dla pojedynczego falownika, jak i dla
falownikéw potaczonych kaskadowo.

Zalogowac sie w aplikacji FusionSolar jako instalator [ang. installer], wybra¢ Me > Device
Commissioning i potgczy¢ sie z hotspotem WLAN falownika SUN2000. Zalogowac sie do
lokalnego systemu uruchomienia jako instalator [ang. installer], wybra¢ Settings > Feature
parameters > Dry contact function i ustawi¢ parametr Dry contact function na NS protection.

Rysunek H-1 Podtaczanie falownikéw potaczonych kaskadowo do przetacznika zabezpieczenia

Zabezpieczenie NS

1S10120022
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I Inteligentna diagnostyka krzywej I-V

W celu uzyskania szczegétowych informacji, zob. SmartPVMS Smart I-V Curve
Diagnosis User Manual.
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J Lokalizowanie uszkodzen rezystancji izolacji

Jezeli impedancja uziemienia tancucha PV podtaczonego do falownika jest zbyt niska,
falownik generuje alarm Low insulation resistance.

Mozliwe przyczyny sa nastepujace:

e  Zwarcie miedzy tancuchem modutéw PV a uziemieniem.

e Powietrze w otoczeniu tancucha modutéw fotowoltaicznych jest wilgotne, a
izolacja pomiedzy tancuchem modutéw fotowoltaicznych a ziemia jest staba.

Po zgtoszeniu przez falownik alarmu Low insulation resistance, automatycznie
uruchamiana jest lokalizacja awarii rezystancji izolacji. Jezeli lokalizacja usterki
powiedzie sie, informacja o lokalizacji zostanie wyswietlona na ekranie Alarm details
alarmu Low insulation resistance w aplikacji FusionSolar.

Zalogowac sie w aplikacji FusionSolar, wybra¢ Alarm > Active alarm, nastepnieLow
insulation resistance, aby przejs¢ do ekranu Alarm details.

Rysunek J-1 Szczegéty dotyczace alarmu

< Alarm details

Alarm information

Alarm severity

Possible couse
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Procedura

L uwacGAa

e Zaciski dodatnie i ujemne tancucha PV s3 odpowiednio podtaczone do zaciskéw PV+ i PV-

falownika. Zacisk PV- wskazuje 0% mozliwosci pozycji zwarcia, a zacisk PV+ wskazuje 100%
mozliwosci

pozycji zwarcia. Inne wartosci procentowe wskazuja awarie na module PV lub przewodzie w
tancuchu PV.

Mozliwa pozycja btedu = Catkowita liczba modutéw PV w taricuchu PV x Procent mozliwych
pozycji zwarcia. Na przyktad, jesli tanicuch PV sktada sie z 14 modutéw PV, a
prawdopodobienstwo wystapienia mozliwego zwarcia wynosi 34%, mozliwa warto$¢ btedu
wynosi 4,76 (14 x 34%), co wskazuje, ze awaria zlokalizowana jest w poblizu modutu PV 4,
uwzgledniajac poprzednie i kolejne moduty PV oraz przewody. Falownik ma precyzje
wykrywania =1 modut PV.

Ewentualny uszkodzony MPPT1 taricucha PV odpowiada PV1 i PV2, a mozliwy uszkodzony MPPT2
tancucha PV odpowiada PV3 i PV4. Usterke mozna zlokalizowac tylko do poziomu MPPT. Nalezy

wykona¢ ponizsze czynnosci, aby podtaczy¢ tanicuchy PV odpowiadajace uszkodzonemu MPPT do
falownika jeden po drugim, aby w dalszej kolejnosci zlokalizowac¢ i usuna¢ usterke.

W przypadku wystapienia usterki innej niz zwarcie, procent mozliwego zwarcia nie jest
wyswietlany. Jezeli rezystancja izolacji jest wieksza niz 0,001 MQ, usterka nie jest zwigzana ze
zwarciem. Sprawdzi¢ po kolei wszystkie moduty PV w uszkodzonym tancuchu PV, aby
zlokalizowad i usunac usterke.

Rysunek J-2 Wartos¢ procentowa pozycji zwarcia

INFORMACIA

Jezeli irradiancja lub napiecie tancucha PV jest zbyt wysokie, lokalizacja usterki
rezystancji izolacji moze sie nie powies¢. W takim przypadku stan lokalizacji usterki na
ekranie Alarm details to Conditions not met. Nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci,
aby podtaczy¢ tahcuchy PV do falownika jeden po drugim, w celu zlokalizowania
usterki. Jezeli instalacja nie jest skonfigurowana z zadnym optymalizatorem, nalezy
pomina¢ odpowiednie operacje zwigzane z optymalizatorem.

Krok 1 Upewnic sie, Zze potaczenia AC sa prawidtowe. Zalogowac sie w aplikacji FusionSolar,

wybra¢ Maintenance > Inverter ON/OFF na ekranie gtéwnym i wysta¢ polecenie
wytaczenia. Ustawi¢ PRZELACZNIK DC w pozycji OFF.

Krok 2 Podtaczy¢ jedne taricuch PV do falownika i ustawi¢ PRZELACZNIK DC w pozycji ON.

Jezeli stan falownika ustawiony jest na Shutdown: Command, zalogowac sie w
aplikacji, wybra¢ Maintenance > Inverter ON/OFF na ekranie gtéwnym i wysta¢
polecenie uruchomienia.

Krok 3 Wybra¢ Alarm na ekranie gtdwnym, przej$¢ do ekranu Active alarm i sprawdzi¢, czy

zgtaszany jest alarm Low insulation resistance.
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e Jezeli po 1 minucie od wtaczenia zasilania po stronie DC nie zostanie zgtoszony
zaden alarm Low insulation resistance, na ekranie gtéwnym wybra¢
Maintenance > Inverter ON/OFF i wysta¢ polecenie wytaczenia. Ustawi¢
PRZELACZNIK DC w pozycji OFF. Przejs¢ do Kroku 2 i sprawdzi¢ pozostate
tancuchy PV jeden po drugim.

e Jezeli alarm Low insulation resistance zostanie zgtoszony 1 minute po
wtaczeniu zasilania strony DC, sprawdzi¢ procent mozliwych pozycji zwarcia na
ekranie Alarm details i obliczy¢ lokalizacje mozliwego uszkodzonego modutu PV
na podstawie wartosci procentowej. Nastepnie przejs¢ do Kroku 4.

Krok 4 Zalogowac sie w aplikacji, wybra¢ Maintenance > Inverter ON/OFF na ekranie
gtéwnym i wysta¢ polecenie wytaczenia. Ustawi¢ PRZELACZNIK DC w pozycji OFF.
Sprawdzi¢, czy ztacza lub przewody zasilajace DC miedzy optymalizatorem a
modutem PV, miedzy sasiednimi modutami PV lub miedzy sasiednimi
optymalizatorami w miejscu potencjalnej usterki nie sa uszkodzone.

e Jezeli tak, wymieni¢ uszkodzone ztacza lub przewody zasilajace DC, a nastepnie
ustawi¢ PRZELACZNIK DC w pozycji ON. Jezeli stan falownika ustawiony jest na
Shutdown: Command, wybra¢ Maintenance > Inverter ON/OFF i wystac
polecenie uruchomienia. Wyswietli¢ informacje o alarmie.

- Jezeli po 1 minucie od wtaczenia zasilania po stronie DC nie zostanie
zgtoszony zaden alarm Low insulation resistance, nalezy usunac usterke
rezystancji izolacji tancucha PV. Zalogowac sie w aplikacji, wybra¢
Maintenance > Inverter ON/OFF na ekranie gtownym i wysta¢ polecenie
wytaczenia. Ustawi¢ PRZELACZNIK DC w pozycji OFF. Przejs¢ do Kroku 2 i
sprawdzi¢ pozostate tancuchy PV jeden po drugim. Nastepnie przej$¢ do
Kroku 8.

- Jezeli strona DC zostanie zasilona 1 minute pézniej, alarm Low insulation
resistance bedzie nadal zgtaszany. Zalogowac sie w aplikacji, wybrac
Maintenance > Inverter ON/OFF na ekranie gtéwnym i wysta¢ polecenie
wytaczenia. Ustawi¢ PRZELACZNIK DC w pozycji OFF i przejs¢ do Kroku 5.

e W przeciwnym razie przejs¢ do Kroku 5.

Krok 5 Odtaczy¢ prawdopodobnie uszkodzony modut PV i sparowany optymalizator od
tancucha PV, a nastepnie uzy¢ przewodu przedtuzajacego DC ze ztagczem MC4, aby
podtaczy¢ modut PV lub optymalizator sasiadujacy z potencjalnie uszkodzonym
modutem PV. Ustawi¢ PRZELACZNIK DC w pozycji ON. Jezeli stan falownika ustawiony
jest na Shutdown: Command, wybra¢ Maintenance > Inverter ON/OFF na ekranie
gtownym i wysta¢ polecenie uruchomienia. Wyswietli¢ informacje o alarmie.

e Jezeli po 1 minucie od wtaczenia zasilania po stronie DC nie zostanie zgtoszony
zaden alarm Low insulation resistance, usterka wystapita w odtaczonym
module PV i optymalizatorze. Wybra¢ Maintenance > Inverter ON/OFF, wystac
polecenie wytaczenia i ustawi¢ PRZELACZNIK DC w pozycji OFF. Przejs¢ do
Kroku 7.

e Jezeli po 1 minucie od wtaczenia zasilania po stronie DC nie zostanie zgtoszony
alarm Low insulation resistance, usterka nie wystapita w odtaczonym module
PV i optymalizatorze. Przej$¢ do Kroku 6.

Krok 6 Zalogowac sie w aplikacji, wybra¢ Maintenance > Inverter ON/OFF na ekranie
gtownym i wystac polecenie wytaczenia. Ustawi¢ PRZELACZNIK DC w pozycji OFF,
ponownie podtaczy¢ odtaczony modut PV i optymalizator i powtérzy¢ Krok 5, aby
sprawdzi¢ moduty PV i optymalizatory sasiadujace z potencjalna lokalizacja usterki.

Krok 7 Okresli¢ miejsce uszkodzenia izolacji uziemienia:

e  Odtaczy¢ ewentualny uszkodzony modut PV od optymalizatora.
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e  Podtaczy¢ ewentualny uszkodzony optymalizator do tancucha PV.

e  Ustawi¢ PRZELACZNIK DC w pozycji ON. Jezeli stan falownika ustawiony jest na
Shutdown: Command, wybra¢ Maintenance > Inverter ON/OFF i wysta¢
polecenie uruchomienia. Wyswietli¢ informacje o alarmie.

- Jezeli po 1 minucie od wtaczenia zasilania po stronie DC nie zostanie
zgtoszony zaden alarm Low insulation resistance, usterka dotyczy
potencjalnie uszkodzonego modutu PV.

- Jezeli po 1 minucie od wtaczenia zasilania po stronie DC nie zostanie
zgtoszony alarm Low insulation resistance, usterka dotyczy potencjalnie
uszkodzonego optymalizatora.

e  Zalogowac sie w aplikacji, wybra¢ Maintenance > Inverter ON/OFF na ekranie
gtownym i wystac polecenie wytaczenia. Ustawi¢ PRZELACZNIK DC w pozycji
OFF, wymieni¢ uszkodzony komponent i rozwiazac¢ usterke rezystancji izolacji.
Przej$¢ do Kroku 2 i sprawdzi¢ pozostate taficuchy PV jeden po drugim.
Nastepnie przejs¢ do Kroku 8.

Krok 8 Ustawi¢ PRZELACZNIK DC w pozycji ON. Jezeli stan falownika ustawiony jest na Shutdown:
Command, wybra¢ Maintenance > Inverter ON/OFF i wysta¢ polecenie uruchomienia.

----Koniec
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K Dane kontaktowe

W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych niniejszego produktu prosimy o kontakt.

Tabela K-1 Dane do kontaktu z dziatem obstugi klienta

Region Kraj E-mail Numer telefonu
Europa Francja eu_inverter_support@huawei.com| 0080033888888
Niemcy
Hiszpania
Wtochy
Zjednoczone
Krélestwo
Holandia
Inne kraje W celu uzyskania szczegétow, zob. strona: solar.huawei.com.
Azja i Australia eu_inverter_support@huawei.com| 1800046639
Pacyfik
Turcja eu_inverter_support@huawei.com| -
Malezja apsupport@huawei.com 0080021686868
/1800220036
Tajlandia (+66) 26542662
(optata za potaczenie
wedtug stawki lokalnej)
1800290055 (potaczenie
bezptatne w Tajlandii)
Chiny solarservice@huawei.com 400-822-9999
Inne kraje apsupport@huawei.com 0060-3-21686868
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Region Kraj E-mail Numer telefonu
Japonia Japonia Japan_ESC@ms.huawei.com 0120258367
Indie Indie indiaenterprise_TAC@huawei.com| 1800 103 8009
Korea Korea Japan_ESC@ms.huawei.com -

Potudniowal| Potudniowa
Ameryka Stany Zjednoczone| eu_inverter_support@huawei.com| 1-877-948-2934
Pétnocna
Kanada eu_inverter_support@huawei.com| 1-855-482-9343
Ameryka | Meksyk la_inverter_support@huawei 018007703456
tacinska .com /0052-442-4288288
Argentyna 0-8009993456
Brazylia 0-8005953456
Chile 800201866
(wytacznie dla
potaczen
stacjonarnych)
Inne kraje 0052-442-4288288
Bliski Egipt eu_inverter_support@huawei.com| 08002229000
Wschod i /0020235353900
Afryka
ZEA 08002229000
Afryka Potudniowa 0800222900
Arabia Saudyjska 8001161177
Pakistan 0092512800019
Maroko 0800009900
Inne kraje 0020235353900
LJuwAGA

Informacje o przedstawicielu UE: Huawei Technologies Hungary Kft. Adres:
HU-1133 Budapeszt, VAci Ut 116-118., budynek 1, pietro 6

E-mail: hungary.reception@huawei.com
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L Akronimy i skroty

A

AFCI przerywacz obwodu zwarciowego

L

LED dioda LED

M

MBUS magistrala monitorujaca

MPP punkt mocy maksymalnej

MPPT $ledzenie punktu mocy maksymalnej
P

PE uziemienie ochronne

PID degradacja indukowanym napieciem
PV fotowoltaiczny

R

RCD wytacznik réznicowopradowy
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